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Na osnovu člana 62 Zakona o planiranju i izgradnji ( Službeni glasnik RS   brojevi 
72/2009,  81/2009 , 24/2011, 121/2012,  42/2013,  50/2013,  98/2013, 132/2014 i 

83/2018, 31/2019, 37/2019, 09/20 i 52/21), donosim: 

R E Š E NJ E 
o određivanju rukovodioca radnog tima

-odgovornog urbaniste -
za izradu: 

URBANISTIČKI PROJEKAT 
ZA  IZGRADNJU MSE „eSUN SOLUTIONS1“ 

na kat.parcelama br. 11577/1, 11578/1,11582/2 i 11583/2 , sve u KO Temerin 
Opština Temerin 

Investitora ESUN SOLUTIONS doo,  NOVI SAD 

Za rukovodioca radnog tima - odgovornog urbanistu određuje se: 

Dragana Radovanović Brkić, dipl.inž.arh.,  broj licence 200 0785 04. 

Arilje, 11.januar 2022.godine 

Broj   UP – 26/22 

Direktor 
Darko Ivanović 

___________________________ 



Odgovorni urbanista Urbanističkog projekta za izgradnju objekta 

MSE  „eSUN SOLUTIONS 1“ 
na kat.parcelama brojevi 11577/1, 11578/1,11582/2 i 11583/2 , sve u KO Temerin, 

opština Temerin 

DRAGANA RADOVANOVIĆ BRKIĆ  diplomirani inženjer arhitekture,  
Licenca odgovornog urbaniste Inženjerske komore Srbije broj 200 0785 04 

I Z J A V LJ U J E M 

da je projekat izrađen u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji ("Službeni 
glasnik" Republike Srbije,  br. 72/2009, 81/2009-ispr., 64/2010-odluka US, 
24/2011, 121/2012,  42/2013-odluka US,  50/2013-odluka US,  98/2013-odluka 
US,  132/2014, 145/2014, 83/18, 31/19, 37/19, 09/20 i 52/21), propisima, 
standardima i normativima iz oblasti planiranja i urbanizma. 

DRAGANA RADOVANOVIĆ BRKIĆ  diplomirani inženjer arhitekture 
Licenca IKS broj 200 0785 04 

___________________________ 

Broj UP- 26/22 

ARILJE, 12.06.2022.godine 
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Kako se zadnjih dvadesetak godina u javnosti i u stručnim krugovima  veliki 

akcenat stavlja na aktiviranje obnovljivih izvora energije (sunce, vetar, voda-reke i 
geotermalni izvori) i na zaštitu i očuvanje životne sredine smanjenjem emisije štetnih 
gasova u atmosferu, investitori su i na teritoriji  opštine Temerin prepoznali novi vid 
investiranja ulaganjem u solarne elektrane,  uz podsticaje države.  

Naime, opština Temerin se nalazi u zoni sa intenzitetom sunčevog zračenja od 
preko 1400kWh/m2 godišnje, što ukazuje na veliku mogućnost korišćenja solarne 
energije u svrhu dobijanja toplotne i električne energije. 

Energetski proizvodni objekti koji koriste solarnu energiju za proizvodnu električne 
ili toplotne energije mogu ovu energiju koristiti za sopstvene potrebe, potrebe drugih 
objekata ili je konektovati u javnu srednjenaponsku/niskonaponsku mrežu.  

Ovakva vrsta energetskih objekata se može graditi i u naselju Temerin, u sklopu 
planom definisanih radnih zona. 

 Na osnovu ovih ulaznih informacija investitor je pribavio zemljište u KO Temerin i 
otpočeo proceduru ishodovanja svih neophodnih dozvola za izgradnju male solarne 
elektrane na zemlji (MSE). 

Investitor se, između ostalih, u postupku pribavljanja dokumentacije za izgradnju 
elektrane, obratio Opštinskoj upravi opštine Temerin  - Odeljenju za urbanizam, 
stambeno-komunalne poslove i zaštitu životne sredine, sa zahtevom za dobijanje 
Informacije o lokaciji za katastarske parcele br. 11577/1, 11578/1, 11582/2 i 11583/2, 
sve u KO Temerin. 

Nakon dobijanja informacije (broj 353-1/2022-02-04 od 14.01.2022.godine), 
investitor je pokrenuo postupak izrade Urbanističkog projekta za izgradnju elektrane jer 
je to propisano planskim dokumentom (Plan generalne regulacije) kojim su obuhvaćene 
njegove parcele. 

Važećom zakonskom regulativom definisano je da se Urbanistički projekat 
izrađuje onda kada je to predviđeno planskim dokumentom ili na zahtev investitora, a za 
potrebe urbanističko-arhitektonskog oblikovanja površina javne namene i urbanističko-
arhitektonske razrade lokacija (član 60. Zakona o planiranju i izgradnji - Službeni glasnik RS, br. 
72/2009,  81/2009-ispr. , 64/2010-odluka US, 24/2011, 121/2012,  42/2013-odluka US,  50/2013-odluka 
US,  98/2013-odluka US, 132/2014 ,145/2014 , 83/2018, 31/2019,37/2019,09/2020 i 52/2021). 

Pri izradi ovog Urbanističkog projekta korišćeni su svi pozitivni evropski i svetski  
propisi vezani za zaštitu životne sredine i primenu obnovljih izvora energije, a sve u 
skladu sa Odlukom Vlade Republike Srbije, kojom je prihvaćena obaveza donošenja i 
realizacije Plana primene direktive 2001/77/ЕС o promovisanju proizvodnje električne 
energije iz obnovljivih izvora energije na svojoj teritoriji.  
 
 

     
U    V   O   D 
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1.     POVOD I CILJ   IZRADE  URBANISTIČKOG PROJEKTA 

 
POVOD za izradu ovog UP-a je zahtev investitora da se za  katastarske parcele brojevi 
11577/1, 11578/1, 11582/2 i 11583/2, sve u KO Temerin, omogući zakonska procedura 
za  dobijanje građevinske dozvole za izgradnju objekta male solarne elektrane (MSE) 
na zemlji, snage 999kW , a u skladu sa  važećim planskim dokumentima. 
Investitor planira da novom izgradnjom omogući kontinualnu proizvodnju električne 
energije koju će prodavati EPS-u kao krajnjem kupcu. 

 
CILJ ovog UP-a je da se kroz urbanističko-arhitektonsku razradu ove lokacije obezbede: 
 

- detaljniji planski uslovi za dobijanje građevinske dozvole za izgradnju planiranih 
objekata na novoj građevinskoj parceli;  

- bliži parametri za formiranje nove građevinske parcele; 
- usklade realne potrebe i interesi investitora sa mogućnostima lokacije u pogledu 

poštovanja kriterijuma i propisa za izgradnju objekata, zaštitu javnog interesa, 
zaštitu životne sredine i susedskih odnosa. 

 
 
2.     PRAVNI OSNOV ZA IZRADU URBANISTIČKOG PROJEKTA 

 
 Zakon o planiranju i izgradnji  ("Službeni glasnik" Republike Srbije,br. 72/2009,  

81/2009-ispr. , 64/2010-odluka US, 24/2011, 121/2012,  42/2013-odluka US,  
50/2013-odluka US,  98/2013-odluka US, 132/2014 ,145/2014,  83/2018, 31/2019, 
37/2019, 09/2020 i 52/2021). 
 
Ostala zakonska regulativa koja je primenjivana pri izradi ovog UP-a je: 

 Pravilnik o opštim pravilima za parcelaciju, regulaciju i izgradnju (''Službeni glasnik 
RS'' 22/2015-89) 

 Pravilnik o sadržini, načinu i postupku izrade dokumenata prostornog i 
urbanističkog planiranja  (''Službeni glasnik RS'' 32/2019) 

 
3.     PLANSKI OSNOV ZA IZRADU URBANISTIČKOG PROJEKTA 
 
 Plan generalne regulacije naselja Temerin („Službeni list opštine Temerin“ broj 

23/2017, 11/21)  
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B.       PREDMETNA LOKACIJA  
- PODACI O POSTOJEĆEM STANJU 

 

 
Ovim urbanističkim projektom su u celosti obuhvaćene katastarske parcele 11577/1, 
11578/1,11582/2 i 11583/2 KO Temerin. Granica Urbanističkog projekta  se poklapa sa 
granicom ovih katastarskih parcela  i  data je u grafičkim prilozima.  
 
Ukupna površina obuhvata, po podacima iz katastra,  iznosi 1ha 15 ari 96 m2. 

Koordinate granice UP-a su sledeće:  
 
1 X=7414474.46  Y=5033349.92   
2 X=7414489.69  Y=5033344.58   
3 X=7414504.36  Y=5033339.44   
4 X=7414519.06  Y=5033334.29   
5 X=7414524.73  Y=5033332.30   
6 X=7414426.22  Y=5033054.38   
7 X=7414420.47  Y=5033056.49   
8 X=7414405.84  Y=5033061.85   
9 X=7414407.39  Y=5033066.08   
10 X=7414423.99  Y=5033111.42   
11 X=7414450.38  Y=5033183.49   
12 X=7414433.95  Y=5033188.86   
13 X=7414418.32  Y=5033193.96   
 
Zona analize i razrade UP-a obuhvatila je i susedne katastarske parcele, na kojima su 
PGR-om predviđene ulice u okviru radne zone. To su parcele 11577/2, 11578/2, 
11582/3, 11583/3 i 11584/1, sve u KO Temerin. Ove parcele su van zvanične granice 
urbanističko-tehničkog dokumenta za MSE. 
 

 
Teritorija opštine Temerin se nalazi u jugoistočnom delu Bačke.  
Naselje Temerin je najveće od tri naselja u ovoj opštini, nastalo i razvilo se na oko 

22 km severno od Novog Sada, na raskršću puteva (danas državni putevi drugog reda 
br. 102 i 112). Njegov dobar saobraćajno-geografski položaj  dodatno je ostvaren 
zahvaljujući međunarodnom putu E-75 koji povezuje Novi Sad i Suboticu, a čija trasa 
prolazi zapadno od naselja, kao i trasi železničke pruge koja prolazi kroz jugoistočni deo 
naselja (iz Novog Sada ka Bečeju i Senti).  

Temerin pripada grupaciji planski organizovanih vojvođanskih naselja srednje 
veličine i u njemu živi oko 20000 stanovnika. Stanovništvo se pretežno bavi 
poljoprivrednom proizvodnjom, ili je zaposleno u industrijskom i trgovinskom sektoru.  

Lokacija koja se obrađuje ovim urbanističkim projektom  nalazi se u krajnjem  
severnom delu naselja Temerin, uz  državni put II reda (br.102), a koji ide kroz Novi Sad, 
Bački Jarak i Temerin i vodi ka Bečeju, Senti i Kanjiži. 

1.     GRANICA URBANISTIČKOG PROJEKTA 

2.     PODACI O ŠIREM  OKRUŽENJU LOKACIJE 
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Lokacija je istočno od tog glavnog puta, i istovremeno se graniči sa njim  i proteže 
paralelno sa njim. Glavni pristup lokaciji trenutno je sa njene severne strane , a preko 
bočne asfaltirane saobraćajnice koja je na parceli 11590/1 KO Temerin u vlasništvu 
preduzeća „Mistral komerc“.  

Konfiguracija terena obuhvaćenog UP-om je najvećim delom bez znatnih 
denivelacija, kao što je i ravnica skoro cele Vojvodine. Kreće se u opsegu od 79 do 82 
metara nadmorske visine. 

Treba napomenuti da je investitor zakupio i okolne parcele koje su predviđene za 
ulice definisane važećim Planom generalne regulacije naselja Temerin. Ove planirane 
ulice su prikazane u svim grafičkim prilozima ali nisu obuhvaćene granicom UP-a. 
 
MAKROLOKACIJSKI POLOŽAJ parcela u obuhvatu urbanističkog projekta  može se, 
ukratko, definisati  sledećim parametrima: 

o Smeštene su na oko 4,0 kilometra severoistočno od centra naselja Temerin,  sa 
desne strane,  uz državni put II reda 

o Šire područje lokacije je  delimično izgrađeno; veći deo površine je postojeća 
privreda, usluge  i poljoprivredne površine, a u jugoistočnom delu je stambeno 
naselje sa porodičnim kućama 

o reka Jegrička, jedini veći vodotok koji protiče kroz Temerin, udaljena je oko 3.4km 
severno od granice kompleksa 

o ovaj deo Panonske nizije ima najkontinentalniju klimu u Srbiji 
o prosečna insolacija iznosi 2135 časova godišnje. 
 

MIKROLOKACIJA 
Za analizu postojećeg stanja korišćeni su podaci iz dokumentacije – kopije planova, 
posedovni listovi , katastarsko-topografski snimak, kao i podaci prikupljeni na terenu.  
 
 Zemljište posmatrane lokacije je teren u neznatnom padu, pravac od severoistoka 

ka jugozapadu ( od 82.24 do 78.70 metara nadmorske visine), oko 1.18% pada 
 Postojeće površine se koriste kao  šuma i poljoprivredno zemljište-voćnjak. 
 Na parceli 11582/2 KO Temerin postoji izgrađen pomoćni objekat 
 Oblik postojećih parcela je uglavnom pravilan izduženi pravougaonik. 

 
IMOVINSKI ODNOSI definisani su na sledeći način: 

 
Podaci dati u prepisu lista nepokretnosti broj 10576 KO Temerin: 

 Mesto               Temerin 
 Katastarska opština                          Temerin 
 Broj  parcela                          11582/2, 11577/1,  

11578/1,11583/2 
 Površina svih k.p.                                     1ha 15ari 96m2 
 Vlasnik                                          Marko (Slavko) Carić 1/1 

Novi Sad, Vojvode Mišića 2/ 
- Zakupac parcela........................  „eSUN SOLUTIONS“ Novi Sad 
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Slika br. 1 Šire okruženje lokacije 

 
 
 
 

 
 
Tabela 1.    Pregled katastarskih podataka i urbanističkih parametara 
BROJ 

PARCELE 
 

POVRŠINA 
PARCELE 

m2 
OBJEKTI  VLASNIK 

VRSTA 
ZEMLJIŠTA 

KULTURA 

11577/1 2696,00 0,00 

Marko Carić 
(privatna svojina 1/1) 

zemljište u 
građevinskom 

području 

šuma 1.klase 

11578/1 2711,00 0,00 šuma 1.klase 

11582/2 4400,00 13,00  voćnjak 2.klase 

11583/2 1789,00 0,00 voćnjak 2.klase 

Ukupna površina parcela 
u UP‐u 

Površina 
pod objektima 

Indeks 
Zauzetosti u UP‐u  % 

 

Indeks 
izgrađenosti 

u UP‐u 

11596,00 m2 13,00 0,11 % 0,0011 

 
Parametri su računati na osnovu podataka iz katastra. 
Na parceli 11582/2 postoji izgrađen pomoćni objekat P+0 od 13,0m2 bruto površine. 
Na parcelama 11577/1,11578/1 i 11583/2 nema izgrađenih objekata. 

 

3.     POSTOJEĆE STANJE OBJEKATA I INFRASTRUKTURE NA LOKACIJI 
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Slika br. 2.   Uža lokacija    
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   POSTOJEĆA KOMUNALNA INFRASTRUKTURA     
 
 

Na parcelama u obuhvatu UP-a ne 
postoje ni podzemne ni nadzemne 
instalacije. 
 
U blizini lokacije, tj istočno od nje, 
prolazi  elekroenergetski nadzemni 
dalekovod 20kV, priključen na 20kV 
izvodu „Novi Telep“, preko betonskih, 
(ređe rešetkastih) stubova. Njegov 
zaštitni pojas je po 10.0metara, levo i 
desno od osovine trase.  
Na osnovu provere i merenja na KTP 
planu konstatovano je da lokacija za 
solarnu elektranu nije u zaštitnoj zoni 
ovog dalekovoda. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Slika br. 3.   20kV dalekovod   
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  PODLOGE 
 Kopija plana za parcele 11577/1, 11578/1, 11582/2 i 11583/2, KO Temerin, 

izdata od RS Republički geodetski zavod SKN Temerin, od 12.01.2022. godine. 
 Katastarsko-topografski plan izrađen od strane Geodetskog biroa »GEA« 

Temerin, februar 2022. godine 
 Ortofoto podloge preuzete sa zvaničnog internet sajta Republičkog geodetskog  

zavoda Srbije 
 

 
IMOVINSKI ODNOSI 
 Prepis lista nepokretnosti broj 10576, izdat od RS Republički geodetski zavod 

od 28.12.2021. godine. ( parcele 11582/2, 11577/1, 11578/1, 11583/2 i 11583/3 ) 
 
 
PODACI I USLOVI NADLEŽNIH INSTITUCIJA  I ORGANIZACIJA  
 Informacija o lokaciji  sa podacima o mogućnostima i ograničenjima gradnje 

solarne elektrane na zemlji “eSolutions 1” nominalne snage 999kW, na 
katastarskim parcelama brojevi 11582/2, 11577/1, 11578/1, 11583/2 i 11583/3, 
sve u KO Temerin, izdata od strane Opštinske uprave Temerin,  broj 353-1/2022-
02-04 od 14.01.2022.godine 
 

 Uslovi za potrebe izrade Urbanističkog projekta za izgradnju fotonaponske 
elektrane u Temerinu na parcelama br.11577/1,11578/1, 11582/1, 11582/2, 
11583/1, 11583/2 I 11583/3, KO Temerin, broj 20700-D.07.02.-126570/2-21 od 
15.12.2022. godine , izdati od “Elektrodistribucija Srbije“Novi Sad 
 

 Uslovi za projektovanje i priključenje, broj 2460800-D-07.02-34896-22 od 
04.04.2022. godine , izdati od “Elektrodistribucija Srbije“, Elektrodistribucija Novi 
Sad, Novi Sad , Bulevar oslobođenja broj 100 
 

 Uslovi za uzradu Urbanističkog projekta za izgradnju solarne elektrane 
(MSE) “eSUN SOLUTIONS 1”, izdati od komunalnog preduzeća JKP Temerin, 
Služba za urbanizam, projektovanje, geodetske radove i javnu rasvetu, broj 1757-
1/22 od 30.05.2022. godine  
 

 Uslovi za uzradu Urbanističkog projekta za izgradnju male solarne elektrane 
(MSE) “eSUN SOLUTIONS 1”, broj D210-207455 od 06.06.2022. godine, izdati 
od strane Telekom Srbija, Regija Novi Sad, Izvršna jedinica Novi Sad, 21000 Novi 
Sad, 21000 Novi Sad, Narodnih heroja 2 
 

 Obaveštenje u postupku izrade UP-a - Obaveštenje broj 09.21.1.1 broj 217-
8197/22 od 26.05.2022.godine, izdato od RS Ministarstva unutrašnjih poslova, 
Sektor za vanredne situacije, Uprava za vanredne situacije u Novom Sadu 

4.     PODACI I USLOVI NADLEŽNIH INSTITUCIJA  I ORGANIZACIJA 
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 Predprojektni uslovi za urbanistički projekat, izdati od strane  JP”GAS” 
Temerin, broj 341 od 02.06.2022. godine 
 

 Rešenje o uslovima zaštite prirode, izdati od Pokrajinskog zavoda za zaštitu 
prirode, Novi Sad, 03 broj 020-1382/4 od 08.06.2022. godine 
 

 Uslovi za potrebe izrade Urbanističkog projekta za izgradnju male solarne 
elektrane (MSE) u Temerinu na parcelama br.11577/1,11578/1, 11582/1, 
11582/2, 11583/1, 11583/2 I 11583/3, KO Temerin, opština Temerin, izdati od 
Pokrajinskog zavoda za zaštitu spomenika kulture, Petrovaradin, Štrosmajerova 
22, broj 02-225/2-2022 od 01.06.2022.godine 
 

 Obaveštenje izdato od RS Ministarstvo odbrane, Sektor za materijalne resurse, 
Uprava za infrastrukturu, broj 9765-2 od 20.05.2022.godine. 
 
 
 

SAGLASNOSTI  NADLEŽNIH INSTITUCIJA  I ORGANIZACIJA  

 Mišljenje, izdato od Pokrajinskog zavoda za zaštitu prirode, Novi Sad, 03 broj 
020-1924/2 od 12.07.2022. godine 
 

 Rešenje o davanju saglasnosti, izdato od Pokrajinskog zavoda za zaštitu 
spomenika kulture, Petrovaradin, Štrosmajerova 22, broj 02-275/2-2022 od 
26.07.2022.godine 
 
 

 
Svi ovi dokumenti dati su u poglavlju PRILOZI. 
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C.    PRAVILA UREĐENJA I GRAĐENJA  
 

 
Predmetne parcele se, prema važećem urbanističkom planu, nalaze u okviru 

građevinskog područja naselja Temerin, u  zoni sa radnim sadržajima proizvodnog i 
skladišnog tipa. Smeštene su u bloku broj 3 (takođe označen kao radni sadržaji). 
Planom je predviđeno da se u sklopu ovih radnih zona u naselju mogu, pored skladišnih i 
proizvodnih objekata, podizati i energetski proizvodni objekti koji koriste solarnu energiju 
kao  izvor energije, ali samo uz uslov da je kapacitet tih objekata manji od 10MVA. 
Sunčeva energija , s obzirom na povoljnu osunčanost lokacije i okruženja i broj sunčanih 
dana u toku godine, može postati ozbiljan izvor energije koju će koristiti proizvodni 
objekti izgrađeni u ovoj zoni.  

Na kat. parcelama 11577/1, 11578/1, 11582/2 i 11583/2 , KO Temerin, investitor 
je predvideo postavljanje male solarne elektrane (MSE) na zemlji , maksimalne snage 
999 kW , radi proizvodnje i prodaje zelene električne energije.  

PGR-om je definisano da elektrane ispod 10MVA mogu biti glavni objekat na 
parceli, izgrađene kao drugi objekat ili kao pomoćni objekat na parceli. Kompleksi u 
okviru kojih se grade ovakvi energetski objekti moraju biti opremljeni neophodnom 
saobraćajnom, vodoprivrednom, energetskom i elektronskom komunikacionom 
infrastrukturom. Osim površina namenjenih za izgradnju, na parcelama je potrebno 
predvideti zelene (travnate površine i površine sa visokim rastinjem) i manipulativne 
površine (za pešački, kolski i mirujući saobraćaj).  

Kako je u ovoj zoni zemljište izuzetno plodno, černozem, mogu se primeniti i neki 
sistemi simbioze proizvodnje energije i hrane. 

 
 
Slika br. 4.   Primeri iskorišćenja plodnih zemljišta ispod solarnih elektrana-  
simbioza proizvodnje energije i hrane 
 

 

C.1.     PLANIRANA NAMENA PARCELA 
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Regulacione i građevinske linije-  

Regulaciona linija jeste linija koja razdvaja površinu određene javne namene od 
površina predviđenih za druge javne i ostale namene. 
Regulaciona linija utvrđuje se u odnosu na postojeću regulaciju i parcelaciju i postojeće 
trase saobraćajnica, a prema zahtevanoj funkcionalnosti saobraćajne mreže. 
Regulaciona linija na lokaciji urbanističkog projekta je linija ka putnom zemljištu ulica 
koje su planirane sa severoistočne  i jugoistočne strane lokacije, na k.p. brojevi 11577/2, 
11578/2, 11582/3 i 11583/3, kao i linija ka putnom zemljištu državnog puta II reda broj 
102  izgrađenog na kat.parceli 13314/3 KO Temerin. 

Građevinska linija jeste linija na, iznad i ispod površine zemlje i vode do koje je 
dozvoljeno građenje osnovnog gabarita objekta. 

U izgrađenim blokovima se udaljenost građevinske od regulacione linije utvrđuje 
na osnovu pozicije većine izgrađenih objekata ( preko 50%). U neizgrađenim blokovima 
građevinska linija utvrđena je grafičkim prilogom broj 7. Plana generalne regulacije 

C.2.     REGULACIJA  I  NIVELACIJA 
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naselja Temerin. Organizaciju dvorišta treba usmeriti ka severnoj, odnosno zapadnoj 
strani. S tim u vezi, građevinska linija od granice susedne parcele sa istočne (odnosno 
južne) strane je na 5.0metara. Eventualno, dozvoljena je udaljenost na minimalno 
2.0metra pod uslovom da su zadovoljeni uslovi protivpožarne zaštite, tj. da je međusobni 
razmak između objekata na dve susedne parcele veći od polovine višeg objekta. 
Građevinska linija od granice parcele sa zapadne (odnosno severne) strane je na 
10.0metara. Eventualno, dozvoljena je udaljenost na minimalno 6.0metara ako je na 
građevinskoj parceli omogućen kružni tok saobraćaja oko objekta. 

Minimalna udaljenost svih novoplaniranih objekata od zadnje, dvorišne granice 
susedne parcele iznosi 2.0 metra. 
Planirane radne komplekse formirati tako da se reprezentativni- poslovni objekti lociraju 
do ulice, a manje atraktivni-proizvodni, skladišni i pomoćni objekti, u dubinu kompleksa. 
 

 
USLOVI ZA FORMIRANJE GRAĐEVINSKE PARCELE 
Veličina parcele namenjene izgradnji u radnoj zoni mora biti dovoljna da se 

organizuju svi sadržaji koji su uslovljeni konkretnim tehnološkim procesom i poslovnom 
aktivnošću , kao i prateći sadržaji uz obezbeđenje dozvoljenog indeksa zauzetosti 
zemljišta i indeksa izgrađenosti. 

Površina građevinske parcele iznosi minimalno 800,00m2 sa širinom uličnog 
fronta od minimalno 25,0 metara. 

 
PRISTUP GRAĐEVINSKOJ PARCELI 
Za svaku građevinsku parcelu u okviru radne zone mora se obezbediti pešački i 

kolski prilaz. Interne saobraćajnice i saobraćajno-manipulativne površine unutar radnih 
kompleksa potrebno je izvesti sa odgovarajućim širinama ( u zavisnosti od delatnosti, 
tehnološkog procesa, vrste očekivanih vozila i raspoloživog prostora) i svim potrebnim 
elementima za komforno kretanje a sve u skladu sa pravilnicima koji datu oblast regulišu. 

Za svaku građevinsku parcelu mora se obezbediti kolski prilaz minimalne širine 
4.0metra, sa minimalnim unutrašnjim radijusom krivine od 7.0 metara.  
Pešački prilaz parceli je min širine 1.5m. 

U okviru građevinske parcele saobraćajne površine graditi pod sledećim uslovima: 
- Minimalna širina saobraćajnice je 3.5m, sa unutrašnjim radijusom krivine 

od minimalno 5.0m, odnosno 7.0m, tamo gde se obezbeđuje protočnost 
saobraćaja zbog protivpožarnih uslova, ili 12.0m gde to zahtevaju gabariti 
merodavnog (teretnog vozila) 

- Manipulativne platoe projektovati sa jednostranim nagibom i nosivošću za 
srednje teški saobraćaj 

- Pešačke staze u kompleksu, minimalne širine od 1.0metar, raditi od 
betona, betonskih ploča ili behatona 

Za parkiranje vozila za sopstvene potrebe u okviru građevinske parcele obezbediti 
parking prostor ( za putničko vozilo min. 2,5x5,0; za teretno 3,0x6,0m, odnosno u 
zavisnosti od veličine teretnog vozila). 

Broj potrebnih parking ili garažnih mesta se određuje na osnovu namene i vrste 
delatnosti u skladu sa važećim propisima koji određenu delatnost uređuju:  

C.3.     PRAVILA GRAĐENJA 
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 Za proizvodne, magacinske i industrijske objekte po 1PM na 200m2 
korisnog prostora 

 Za poslovne objekte po 1PM na 70m2 korisnog prostora 
 Za trgovine na malo po 1PM na 100m2 korisnog prostora 
 Parking za bicikle izvoditi sa obezbeđenjem zasebne površine, minimalno 

0.6 do 0.7m2 po biciklu 
 
I N D E K S I 

Indeks zauzetosti parcele jeste odnos gabarita horizontalne projekcije izgrađenog 
ii planiranog objekta i ukupne površine građevinske parcele, izražen u procentima. 

Indeks izgrađenosti parcele jeste odnos (količnik) bruto razvijene građevinske 
površine izgrađenog ili planiranog objekta i ukupne površine građevinske parcele. 
Bruto razvijena izgrađena površina svih nadzemnih etaža koja se uzima u obzir pri 
određivanju dozvoljenog koeficijenta obračunava se primenom standarda 
SRPS.UC2.100. 
 
Parametri dati planskom dokumentacijom su: 
Najveći dozvoljeni indeks izgrađenosti: zona sa radnim sadržajima – 2,1 
Najveći dozvoljeni indeks zauzetosti: zona sa radnim sadržajima - maksimalno 70%, 
računajući platoe i saobraćajnice. 
 

SPRATNOST 

Najveća dozvoljena spratnost  za zonu sa radnim sadržajima je: 
Za radne sadržaje : 

 P+2 za poslovne objekte 
 P+1 za proizvodne objekte 

P+0 za skladišne i pomoćne objekte 
Za komercijalne sadržaje: 
 P+2 za poslovne objekte 
 P+0 za skladišne i pomoćne objekte 
 

ZELENE POVRŠINE 

U sklopu parcele obezbediti minimum 30% zelenih površina. 
 

USLOVI ZA OGRAĐIVANJE PARCELA 

Visina ograde kojom se ograđuje radni kompleks ne može biti viša od 2.2metra. Ograda 
na regulacionoj liniji i ograda na uglu moraju biti transparentne, odnosno kombinacija 
zidane i transparentne ograde. Transparentna ograda se postavlja na podzid visine 
maksimalno 0.2m a kod kombinacije, zidani deo ograde ne može biti viši od 0.9m.  
Ograda, stubovi ograde i kapije moraju biti na građevinskoj parceli koja se ograđuje. 
Vrata i kapije ulične ograde na regulacionoj liniji se ne mogu otvarati van regulacione 
linije. Bočni i zadnji deo ograde može da se ograđuje transparentnom ogradom, 
kombinacija zidane i transparentne i zidanom ogradom do visine maksimalno 1.8m. 
Dozvoljeno je pregrađivanje funkcionalnih celina u okviru građevinske parcele uz uslov 
da visina te ograde ne može biti veća od visine spoljnje ograde i da je obezbeđena 
protočnost saobraćaja. 
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Osnovna namena planiranog objekta je proizvodnja zelene električne energije, tj. 
energije iz obnovljivih izvora (sunčeva energija), a zatim i distribucija iste u 
elektroenergetski sistem, putem priključenja na distributivnu elektroenergetsku mrežu.  
 
Planirana građevinska parcela 
Ovim projektom planirano je spajanje kat. parcela 11577/1, 11578/1, 11582/2 i 11583/2 
sve u KO Temerin, u jednu građevinsku parcelu koja ima površinu 11596,00m2 i širinu 
fronta 53,27m ka ulici sa severoistočne strane i širinu fronta 294,86m ka planiranoj ulici 
sa jugoistočne strane lokacije. Prema državnom putu širina fronta iznosi 165,76m. 
 
Građevinske linije za novoplanirane objekte MSE date su na grafičkom prilogu br.3. 
Sa zapadne i severne strane usvojene su građevinske linije od 10,0metara, dok je sa 
svih ostalih strana uzeto 2.0 m kao minimalno propisano odstojanje, a zbog specifičnosti 
ovog energetskog objekta koji nema izraženu visinsku regulaciju.  

 
Objekti 
U okviru prostorne celine koju čine parcele 11577/1, 11578/1, 11582/2 i 11583/2, KO 
Temerin, investitor je planirao izgradnju MSE na zemlji , maksimalne snage 999kW,  pod 
nazivom „e SUN SOLUTIONS 1“. Elektrana je planirana kao glavni objekat na budućoj 
građevinskoj parceli. 

MSE se sastoji od sledećih objekata: 
1. solarni paneli  (postavljeni na odgovarajućoj podkonstrukciji) 
2. objekat trafostanice ( montažni objekat tipa EBB-C1 1x1000 kVA) 

 
Uz ove objekte neophodno je i postavljanje antenskog stuba (telekomunikacioni objekat 
za potrebe elektrane). 
Na parceli postoji i pomoćni objekat od 13m2 bruto površine, lošeg boniteta,  planiran 
za uklanjanje. 

 
1. SOLARNI PANELI –  
 

Predviđeno je da se MSE izgradi pomoću 2898 komada monokristalnih solarnih panela 
jedinične snage 380W, nominalnog jednosmernog DC napona 35.01V, nominalne 
jednosmerne struje 10.57A, dimenzija 1755 x 1038 x 40 mm i težine 20.30kg. 
 
Izabrani su monolikristalni moduli (paneli) proizvođača “KIOTO” tipa KPV 380 Wp 
Project HC, koji se montiraju na noseću čeličnu (ili aluminijumsku) konstrukciju 
postavljenu na međusobno horizontalno rastojanje od 2.5 metra u redu, preko 
odgovarajućeg montažnog pribora. Po dva panela se montiraju jedan iznad drugog, u 
pakete od po 20 panela (2 reda po 10 panela). Laka potkonstrukcija koja se ankeruje u 
zemlju nudi mogućnost jednostavne i brze montaže.  

C.4.     URBANISTIČKO-ARHITEKTONSKO REŠENJE 
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Staklo na panelima je bez refleksije (u skladu sa uslovima Zavoda za zaštitu prirode), 
debljine 3,2mm ESG – solar glass with anti-reflex coating (solar transmitance AM1,5 
min. 94%). 
Paneli se postavljaju pravcem sever-jug, po dužoj strani panela, kako bi se 
maksimalno iskoristila površina predviđena za izgradnju. Da bi se izbegao međusobni 
negativan uticaj senki od susednih redova panela, potrebno je da razmak između 
redova bude odgovarajući, tj.proračunat u odnosu na konfiguraciju terena i upadni 
ugao sunčevih zraka. Za ovu kombinaciju panela usvojeno je horizontalno rastojanje 
između redova od 2.2m. 
Nagib noseće konstrukcije je 30° i isti se koristi za postavljanje panela, bez povećanja 
ugla nagiba. Konstrukcija je slobodnostojeća, sastoji se od čeličnih profila izvedenih u  
skladu sa statičkim proračunom i mora biti zaštićena od korozije u postupku izrade.  
Dubina fundiranja nosača konstrukcije će zavisiti od rezultata dobijenih 
geomehaničkim ispitivanjem terena. 
Da bi se podigla struktura sa panelima sa lokacije se mora ukloniti deo postojeće 
šumske vegetacije. 
 

 
Slika 4: KIOTO panel 380                    Slika 5: Al konstrukcija namenjena za montažu na zemlji 

 

Projektom je predviđeno da se radovi na izgradnji MSE od 2898 panela  
obave u jednoj fazi. Proračunata aktivna površina deonice iznosi 5280,00 m2. 
Horizontalna projekcija pod panelima iznosi 4578,00m2. 
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Osnovne karakteristike objekta za proizvodnju električne energije su: 
Lokacija: Temerin 
Klimatski podaci za: Temerin 
Broj fotonaponskih panela 2.898 
Tip fotonaponskih panela KPV ME NEC 380 Wp mono 

halfcut 
Broj invertora 37 
Tip invertora Fronius Eco 27.0-3-S 

 
PV izlaz 1.124,8 kWp 
Bruto/Aktivna PV površina 14.600/5.387,2 m² 
Ukupna energija proizvedena sa PV (AC) 1.622.075,00kWh 
El. energija predate u elektrodistributivnu 
mrežu 

1.622.075,00kWh 

 
Konverzija jednosmerne električne energije u naizmeničnu ostvaruje se upotrebom 37 

trofaznih invertora. Invertori su jedan od najvažnijih delova solarnog sistema. Projektom 
je predviđeno da se invertori i ormar GRO-MSE ugrade ispod nosećih konstrukcija 
solarnih panela. Prostor u kome se nalaze inventori i ormari mora biti fizički zaštićen od 
mehaničkog povređivanja, kao i od udara električne energije.  
Radi zaštite predviđeno je da se invertori montiraju na armirano-betonske “podmetače”, 
tj. na betonske blokove dimezija 60/40cm i visine min 30cm iznad zemlje. Dimenzije 
invertora su 725x510x225mm (visina x širina x dubina). Dubina fundiranja blokova je u 
skladu sa statičkim proračunom. 

Praćenje rada MSE obezbeđeno je preko invertora. 
Generisana naizmenična električna energija se "prikuplja" na jednom mestu, u AC 

bloku razvodnog ormara GRO-MSE. Izlaz invertora se sa GRO-om povezuje Al 
kablovima, a kablovi se od invertora do GRO-a vode podzemno u PNK regalima u 
odgovarajućoj zaštiti. Kablovi koji povezuju invertore i GRO se od preopterećenja i kratkih 
spojeva štite tropolnim automatskim osiguračima. 

U naizmeničnom razvodnom ormaru GRO-MSE ugrađuje se zaštitni uređaj, koji 
mora da obezbedi sistemsku zaštitu, zaštitu priključnog voda, zaštitu od ostrvskog rada, 
nadzor i komunikaciju, kao i da obezbedi uključenje MSE na DEES.  

 

2. TRAFOSTANICA- objekat mesta priključenja (OPM) 
Trafostanica prenosnog odnosa 0,4/20kV, gabaritnih dimenzija 4,32m x 3,37m x 
H=2,75m biće izvedena kao montažno-betonska tipska trafostanica tipa MBTS 
EBB-C1 1x1000 kVA – proizvođača »Elektroizgradnja« Bajina Bašta.  
Trafostanica je projektovana za ugradnju ET instalisane snage 1000 kVA. U 
objekat MBTS-0 se smešta sledeća oprema: 

 0,4kV razvodno postrojenje, 

 20kV rasklopno postrojenje, 

 ET 1000/0,4kV 1x1000kVA 
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Mesto priključenja elektrane na distributivni sistem električne energije (DSEE)  je 

uvod voda elektrane u vodnu ćeliju koja je smeštena  u sklopu novog objekta mesta 
priključenja- (OMP) i antenski stub. 

Navedeni OMP mora imati zaseban ulaz kome će biti obezbeđen nesmetan 
pristup 20kV razvodnom postrojenju i opremi ovlašćenim licima ODS-a. Novoizgrađeno 
razvodno postojenje je deo DSEE i sadrži mesto priključenja elektrane na DSEE.  
 

Ukupna zauzeta površina pod panelima iznosi ......  4578.00m2 (horizontalna projekcija) 
Ukupna zauzeta površina pod trafostanicom..............  15.00m2  
Manipulativne površine, saobraćajnice i prolazi........1870.00m2 
 
Ukupno.....................................................................6463.00m2 
 

Na objektu nema direktno zaposlenih radnika izuzev onih koji daljinski očitavaju rad 
elektrane i povremeno obilaze lokaciju, kao i onih koji su zadrženi za parterno 
održavanje lokacije (košenje trave, čišćenje i sl.) 

Znači, objekat će funkcionisati „bez stalne ljudske posade“, sa odgovarajućim 
daljinskim očitavanjem svih relevantnih parametara. 
 
 
Tabela 2. 
Pregled izgrađenih površina  u  urbanističkom projektu i urbanistički pokazatelji-uporedni podaci  
 
 
Parcele u  
UP-u 

Površina 
parcela 
( m2) 

BGP 
( m2) 

BRGP 
( m2) 

indeks 
zauzetosti 
% u UP-u 

Indeks 
izgrađenosti 
u UP-u 

Spratnost 

postojeće 
stanje 
 11596.00 

13.00 
(objekat 
planiran 
za 
rušenje) 

13.00 0.11% 0.0011 - 

PGR 
Temerin 
 

- - - 
max 

70.0% 
max 
2.1 

Max P+1
Za 

proizvodne 
objekte 

planirana 
izgradnja 
 

- 6463.00 6463.00 - - - 

UKUPNO 
Postojece i 
novo 

11596.00 6463.00 6463.00 55,74 % 0.56 
P+0  

trafostanica 
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Zelene  površine 
Pored objekata na lokaciji su predviđene i ozelenjene površine. Deo tih površina 

su postojeći šumski zasadi koji se delom zadržavaju, a deo  su buduće uređene i 
zatravljene površine koje su planirane između redova solarnih panela. 
Udeo svih zelenih  površina u odnosu na celu lokaciju (planiranu građevinsku parcelu) 
iznosi 5132,00m2, tj. 44,26%. 
  

Šumski pojas koji se zadržava lociran je delom uz državni put (ulica Novosadska), 
a delom uz pristupnu saobraćajnicu. Naime, prema Prostornom planu opštine, šumarstvo 
je uzeto u obzir kao resurs koji treba obnoviti i unaprediti uz kontinuirano gazdovanje 
ovim privredno proizvodnim potencijalom. Opština Temerin je vojvođanska opština u 
kojoj je zbog poljoprivredne eksploatacije černozema kao dominantnog tipa zemljišta 
došlo do potiskivanja površina pod šumama. Usled nedostatka šume, kao zaštite od 
vetra, eolska erozija je dovela do devastacije i odnošenja površinskih slojeva zemljišta i 
ogoljavanja ovog tla. Predviđene su konkretne mere Projektom podizanja šumskih 
poljozaštitinih pojaseva. 

Ovi zaštitini zeleni pojasevi se formiraju duž kanala, asfaltnih i poljskih puteva. 
Ove manje zelene površine u perspektivi treba da se proširuju i povezuju u mrežu 
zasada ovih vetrozaštitnih pojaseva, čime će se i površine šumskog zemljišta povećati i 
ublažavati udare vetra i sprečavati isušivanje i eroziju tla.  

Primenom ovih saznanja  UP-om su jednovremeno ispoštovani i uslovi 
Pokrajinskog zavoda za zaštitu prirode Novi Sad  kojima je definisano da se 
„organizacija sadržaja u okviru predmetnog prostora UP-a izvrši na način da se deo 
prostora pod postojećim zelenilom (min.30%) planira unutar parcela 11577/1 i 11578/1, 
obe po kulturi šuma prve klase“. 

 
U cilju zaštite biodiverziteta, a u skladu sa prostornim mogućnostima vezanim za 

položaj solarnih panela, na predmetnoj lokaciji planirano je očuvanje postojećeg 
autohtonog i podizanje novog zelenila, uz obezbeđenje raznovrsnosti vrsta i spratovnosti 
drvenaste vegetacije, i koja su najviše prilagođene lokalnim pedološkim i klimatskim 
uslovima. Projektom je sačuvan deo postojeće kvalitetne vegetacije, uz potrebne mere 
sanacije: uklanjanje podrasta i nekvalitetnih primeraka. 

Na pogodnim mestima dodatno je predviđeno zasađivanje visokog i niskog 
rastinja. Jedan od uslova je da ovo zelenilo svojim korenovim sistemom i krošnjama ne 
ometa normalno funkcionisanje panela navedenog infrastrukturnog objekata. Ovu novu 
vegetaciju je takođe neophodno uskladiti sa podzemnim i nadzemnim instalacijama, 
poštujući propise o njihovom međusobnom odstojanju.  

Duž prilazne saobracajnice predviđena je visoka listopadna vegetacija - drveće u 
kombinaciji sa listopadnim i zimzelenim vrstama žbunja. Zelenim višerednim masivima 
drveća i žbunja će se obezbediti zaštita od dominantnih vetrova iz pravca severa 
postavljanjem ovih zasada upravno na pravac duvanja vetrova. Pravac vetrova sa  
jugoistoka se nije mogao ublažiti drvenastom vegetacijom jer bi ona ometala 
funkcionisanje solarne elektrane. 

Izbegnute su primene invazivnih (agresivnih alohtonih) vrsta za ozelenjavanje. 
 
Zona oko solarnih panela je definisana kao zona travnjaka koji se formira setvom 

semena vrsta otpornih na sušu i osunčanost. Zona ispod panela je ošljunčana tako što 
se na agrotekstilnu foliju ugrađuje sloj od 3-5 cm šljunka, a obod ošljunčane površine 
PVC graničnicima odvoji od susednog travnjaka. Prilikom sadnje potrebno je koristiti 
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hidrogel kako bi se vlaga u zoni korena svih kategorija sadnog materijala što duže 
zadržala. Obodom lokacije formiran je uzak zeleni zid uz ogradu, od puzavica i niskih 
žbunastih vrsta. 

U prvoj godini nakon sadnje potrebno je obezbediti adekvatno zalivanje, prihranu, 
okopavanje i plevljenje drveća i žbunja kao i redovno košenje travnjaka. Za potrebe 
kasnijeg održavanja travne vegetacije planirati periodično košenje a ne upotrebu 
pesticida širokog spektra delovanja.  

Minimalna visina trave pri košenju treba da bude 10cm. 
 

 
Ograđivanje parcele 

U cilju fizičkog obezbeđenja materijalnih sredstava i opreme solarne elektrane se, 
po pravilu, ograđuju i vidno obeležavaju zabranom pristupa neovlašćenim licima. 
Kompleks fotonaponske elektrane može se ograditi transparentnom ogradom visine 
maksimalno 2,20 m. Ograda i stubovi ograde postavljaju se tako da budu na parceli koja 
se ograđuje.  
U slučaju postavljanja ograde oko planiranih solarnih panela, predlaže se da bude 
sagrađena na način kojim se omogućuje kretanje sitnih životinjskih vrsta po rubnim 
delovima predmetnog prostora. Preporučuje se primena vertikalnih elemenata sa 
međusobnim rastojanjem od 15cm. Ukoliko ograda ima izgled mreže, najmanja visina 
donje ivice mreže treba da bude 20cm (rastojanje 15cm od površine zemlje je dozvoljeno 
samo ukoliko se rubni deo oko ograde redovno održava košenjem), a na delu prostora 
ispod mreže postaviti vertikalne elemente sa međusobnim rastojanjem od 15cm.  
 
 
Osvetljavanje  

U slučaju potrebe osvetljavanja kompleksa preporučuje se planiranje primene 
odgovarajućih tehničkih rešenja (smanjena visina svetlosnih izvora, usmerenost 
svetlosnih snopova prema ciljanim sadržajima) i druge mere zaštite noćnih životinjskih 
vrsta. 
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Saobraćajni priključak- kolski i pešački pristup u kompleks solarne elektrane 

predviđen je preko novoplanirane ulice sa severoistočne strane lokacije (kat.parcele 
11577/2, 11578/2 i 11582/3). 
 U projektu su ispoštovani svi parametri i projektno-tehnički elementi (širine i poluprečnici 
krivina) dati Informacijom o lokaciji.            
 Mirujući saobraćaj je kontrolisan parametrima datim u Informaciji o lokaciji i u 
Pravilniku o opštim pravilima za parcelaciju, regulaciju i izgradnju (Sl. glasnik RS", br. 
22/2015-89). 

Parking mesto za putničko vozilo je veličine 2.5x5.0 m, a manipulativni prostor 
minimalne širine 5.0 metara. Ispoštovano je pravilo da za parkiranje vozila za sopstvene 
potrebe vlasnici objekata obezbeđuju parking i manipulativni prostor na sopstvenoj 
građevinskoj parceli, izvan površine javnog puta.  

Kako su u pitanju povremeni dolasci radnika obezbeđeno je 1 (jedno) obeleženo 
parking mesto za putnički automobil, dok  za teretna vozila nije neophodan poseban 
parking. Na manipulativnim površinama dodatno se mogu parkirati još 1-2 automobila, 
ukoliko se za to ukaže potreba. Položaj parking mesta  je dat u grafičkom prilogu broj 3.  

 
 

 
 Za potrebe izrade Urbanističkog projekta pribavljeni su tehnički uslovi od 

nadležnih preduzeća za priključak  planiranih objekata na komunalnu infrastrukturu. 
Na osnovu datih uslova predviđeno je priključenje objekata u okviru MSE 

kompleksa na postojeću elektroenergetsku i  telekomunikacionu mrežu, dok zbog prirode 
delatnosti, priključenja na vodovodnu i kanalizacionu mrežu nisu neophodna. Prilikom 
planiranja i polaganja instalacija potrebno je voditi računa o propisnom rastojanju od 
drugih komunalnih objekata i vodova.  

 

Elektroenergetska mreža  

Priključak novog objekta na elektroenergetsku mrežu se izvodi prema uslovima za 
projektovanje i priključenje  “Elektrodistribucije Srbije “Novi Sad , broj 20700-D.07.02.-
126570/2-21 od 15.12.2022. godine  I broj 2460800-D-07.02-34896-22 od 04.04.2022. 
godine: 
 

Mesto priključenja elektrane na distributivni sistem električne energije (DSEE)  je 
uvod voda elektrane u vodnu ćeliju u sklopu razvodnog postrojenja koje je potrebno 
izgraditi na pogodnom mestu za smeštaj novog prefabrikovanog 20kV razvodnog 
postrojenja za priključenje elektrane na DSEE (objekat mesta priključenja – OMP) i 
antenski stub. Navedeni OMP mora imati zaseban ulaz kome će biti obezbeđen 
nesmetan pristup 20kV razvodnom postrojenju i opremi ovlašćenim licima ODS-a. 
Novoizgrađeno razvodno postojenje je deo DSEE i sadrži mesto priključenja elektrane na 
DSEE.  

C.5.     SAOBRAĆAJNA  INFRASTRUKTURA 

C.6.     KOMUNALNA  INFRASTRUKTURA 
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Od OMP-objekta mesta priključenja do TS 20/0,4 kV “DAD Ristović” položiti kablovski 
vod tipa i preseka XHE 49Az 3x1x150 mm2, dužine približno 200m, i uvezeti ga u 
slobodnu dovodno-odvodnu ćeliju (“VDSEE1”) novog 20 kV razvdonog prostrojenja 
unutar OMP. Na ovaj način je ostvarena električna veza između elektrane i DSEE. 

U neposrednoj blizini OMP-a postavitit novi antenski stub, koji će služiti za montažu 
antene radi komunikacije sa nadređenim dispečerskim centrom, a koja se povezuje sa 
daljinskom stanicom unutar OMP-a. 

Unutar OMP se ugrađuje novo prefabrikovano 20 kV razvodno postrojenje za 
priključenje elektrane na DSEE. Navedeno 20kV razvodno postrojenje će sadržati 
rasklopnu opremu potrebnu za priključenje elektrane na DSEE. 

U mernu ćeliju sopstvene merne potrošnje će biti ugrađeni naponski merni 
transformatori za napajanje sopstvene potrošnje 20 kV razvodnog postrojenja, osvetljenja 
unutar OMP i sistema daljinskog nadzora i komunikacije. Merna ćelija MEL će biti 
opremljena mernim transformatorima za merenje električne energije i ostalih veličina od 
interesa. Novo prefabrikovano 20 kV razvodno postrojenje će biti opremljeno potrebnom 
opremom za daljinski nadzor i upravljanje.  

U OMP se ugrađuje daljinska stanica. Za smeštaj daljinske stanice predviđen je 
prostor dimenzija 800 x 800 x 1950 mm (širina x dubina x visina). Rasklopna oprema u 
ćelijama novog 20kV postrojenja u OMP treba da bude u skladu sa koncepcijom ODS. 
Rasklopni aparati treba da budu daljinski upravljivi. 

Napajanje opreme u OMP je predviđeno sa naponskih mernih transformatora koje će 
biti ugrađeni u zasebnu mernu ćeliju (“MSP”), ispred merne ćelije za obračunsko merenje. 
Mesto vezivanja priključka na DSEE je 20kV dalekovod, izvod “Novi Telep” iz TS 110/20 
kV “Temerin”.  Naznačeni napon je 0.4kV, nazivni napon mreže na mestu priključenja na 
DSEE je 20kV.  

Priključenje elektrane na DSEE je trofazno sa simetričnim sistemom napona 
sinusoidnog oblika. Priključak je predviđen u svemu prema Uslovima za projektovanje i 
priključenje izdatim 04.04.2022. godine, od strane Elektrodistribucije Novi Sad. 

Neophodno je da se na pogodnom mestu obezbedi prostor minimalnih dimenzija 
6.5x7.5m za izgradnju OPM-a za smeštaj novog prefabrikovanog 20kV razvodnog 
postrojenja za priključenje elektrane, kao i ostale elektroenergetske opreme. Neophodno 
je od javne površine do OPM-a izgraditi pristupni put kojim će biti obezbeđen nesmetan 
pristup 20kV razvodnom postrojenju i opremi ovlašćenim licima ODS-a. 
 Neposredno pored OPM-a potrebno je obezbediti prostor za postavljanje antenskog 
stuba minimalnih dimenzija 3mx3m. 

Vlasnik navedenog postrojenja, po završetku izgradnje, je ODS. Navedeno 20kV 
razvodno postrojenje sadrži mesto priključenja elektrane na DSEE. Takođe je neophodno 
obezbediti trasu za postavljenje 20kV kablovskih vodova (od OMP do TS 20/0.4 kV “DAS 
Ristović” približne dužine od 200metara) 

 
Vodosnabdevanje  

Vodosnabdevanje MSE sanitarno ispravnom vodom za piće kao i potrebnom tehničkom 
vodom za ostale potrebe nije neophodno, te planovima investitora nije predviđeno 
priključenje ni na gradsku vodovodnu mrežu, ni na alternativne izvore vode. Potrebe za 
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hidrantskom mrežom ne postoje jer se problemi sa požarom mogu rešavati samo sa 
CO2 i inertnim gasovima, a s obzirom na činjenicu da se u ovom kompleksu proizvodi 
električna energija. Izuzetak čini period izgradnje MSE i održavanje zelenih površina u 
prvoj godini rasta. Za ovu fazu će investitor razmotriti alternativne mogućnosti korišćenja 
tehničkih voda. 
 

Otpadne vode  

Sanitarno-fekalne otpadne vode MSE- objekti nemaju unutrašnji razvod fekalne 
kanalizacije i samim tim nemaju potrebu kačenja na  gradsku kanalizacionu mrežu, niti 
potrebu za izgradnjom alternativne septičke jame. 
 
Atmosferske vode sa postojećih kosih krovnih površina objekta TS se odvode 
slobodnim padom kroz olučne  vertikale  ka zelenim  površinama. Kišnica sa solarnih 
panela takođe odlazi u tlo. 
Teren na kome se nalazi lokacija je gotovo ravan, između 1 I 2% pada ka jugozapadu 
Vode koje se slivaju sa panela i krova objekata uvode se u okolni teren bez ikakvog 
tretmana i ne mogu uticati na kvalitet podzemnih voda s obzirom da su nezagađene. 
Obuhvaćeno područje nije posebno ugroženo poplavama jer nema većih vodenih 
tokova, osim reke Jegričke koja se nalazi u neposrednoj okolini, ali koja nema visoke 
vode. Jegrička je danas kanalisani vodotok čija je uloga u prihvatanju i odvođenju voda 
iz središnjih delova južne Bačke u okviru hidrosistema Dunav-Tisa-Dunav. Što se 
atmosferskih voda tiče, u naselju ne postoji izgrađen jedinstven sistem kanalske mreže, 
koji bi kontrolisano prihvatao i sprovodio suvišne atmosferske vode. Postojeći 
melioracioni sistem služi kao recipijent za prikupljanje atmosferskih voda iz naselja. 
 

Gasne instalacije  
Na osnovu Predprojektnih uslova izdatih od strane  JP”GAS” Temerin, broj 341 od 
02.06.2022. godine konstatovano je da preko parcela koje su u obuhvatu UP-a nema 
postojećih ni planiranih gasovodnih instalacija, niti je izveden distributivni gasovod. 
Priključni PE gasovod DN63 pritiska P=1bar (koji snabdeva farmu živine “Uri Zoltan”)  se 
prostire paralelno sa putem Temerin –Bečej, na k.p. 13314/3 KO Temerin. 
U okviru kompleksa MSE nije predviđen priključak na gasne instalacije. 
 

Komunalni otpad  
Na parceli se ne pojavljuje čvrst komunalni otpad, izuzev pokošene trave koja 

nastaje uređivanjem terena  oko panela. Ona se odlaže u poseban kontejner čije 
pražnjenje je obaveza samog investitora (evakuisanje na komunalnu deponiju, 
kompostiranje na drugoj lokaciji,  ustupanje drugom licu i sl.). Kontejner/kontejneri će biti  
postavljeni na adekvatno obrađenoj površini (beton, behaton)  u blizini glavnog ulaza u 
kompleks. Umesto kontejnera se može koristiti mobilna prikolica koja će biti 
dovožena/odvožena na parcelu. 
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Proizvodnja električne energije u solarnim elektranama se zasniva na obnovljivom 
izvoru energije i čistim tehnologijama, sa minimalim efektima na prirodno okruženje i 
zatečene ekosisteme: nema agresivnog odnosa prema životnoj sredini, u toku i nakon 
završetka radova i posebno tokom eksploatacije. 
 

Objekat MSE u toku eksploatacionog perioda neće proizvoditi zagađivanja u 
smislu  nedozvoljene emisije otpadnih materija u vazduh, vodu i zemljište, a samim tim 
neće biti ni negativnih uticaja na okolnu životnu sredinu koji bi zahtevali eventualne 
dodatne mere zaštite. 
Pri planiranoj tehničko-tehnološkoj koncepciji, odabranoj opremi i režimu rada ne postoji 
mogućnost da dođe do udesa koji bi ugrozio životnu sredinu. 
U toku rada objekat neće proizvoditi buku i vibracije. Izuzev otpada nastalog 
održavanjem MSE nema drugih vrsta otpadnih materija a samim tim ni kontaminacije 
zagađujućim materijama zemljišta, površinskih i podzemnih voda. 

U toki uzgradnje MSE može doći do neželjenih dejstava po prirodno okruženje. To 
se pre svega odnosi na povećanu količinu buke usled angažovanja građevinskih mašina 
i alata, prašine i izduvnih gasova, kao i povećane količine otpadnih materija 
(građevinskih i ostalih materija). 
U fazi izgradnje nastaje veća količina građevinskog otpada (građevinski šut i ostaci 
građevinskog materijala), posečena drvenasta vegetacija kao i višak zemlje.  
Sve ove vrsta otpada neophodno je propisno prikupiti , razvrstati i odvoziti na lokacije 
koje su za to propisane i odobrene. Prilikom transportovanja ovog građevinskog otpada, 
ali i građevinskog materijala, onemogućiti njihovo rasipanje prevoženjem u 
odgovarajućim vozilima i sa adekvatnom zaštitom. Takođe, potrebno je vršiti redovno 
kvašenje zaprašenih površina, naročito manipulativnih. 
 

 
Na ovom prostoru nisu do sada registrovani arheološki lokaliteti niti drugi spomenici 
kulture. 
Najčešće  mere tehničke zaštite koje se odnose na potencijalna nepokretna kulturna 
dobra su: 

 Ukoliko se tokom radova (najčešće zemljanih) naiđe na arheološke ostatke 
(nepokretni i pokretni), izvođač radova i investitor su u obavezi da odmah, bez 
odlaganja prekine radove i o tome  odmah obaveste nadležni Pokrajinski zavod 
za zaštitu spomenika kulture 

 izvođač radova/ investitor dužan je da preduzme mere tehničke zaštite prema 
posebnim uslovima Pokrajinskog zavoda kako nalaz ne bi bio uništen ili oštećen 

 zabranjeno je neovlašćeno prikupljanje arheološkog materijala 

C.7.     MERE ZAŠTITE ŽIVOTNE SREDINE 

C.8.     MERE ZAŠTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH  I PRIRODNIH DOBARA 
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 troškove istraživanja, zaštite, čuvanja, publikovanja i izlaganja dobra koje uživa 
prethodnu zaštitu, sve do predaje dobra na čuvanje ovlašćenoj ustanovi zaštite, 
snosi investitor. 

Naime, lokaliteti sa arheološkim sadržajem specifični su sa stanovišta zaštite jer se 
nalaze ispod površine zemlje i često nije moguće znati za njihovo postojanje, tako da je 
prilikom bilo kakvih zemljanih  radova moguće naići na ostatke materijalne kulture iz 
prošlosti. Zato je neophodno pažljivo pratiti zemljane radove.  

 
U obuhvatu prostora  za koji se izrađuje UP nema zaštićenih područja prirode za 

koje je sproveden ili pokrenut postupak zaštite, utvrđenih ekološki značajnih područja, 
ekoloških koridora od međunarodnog značaja niti drugih elemenata ekološke mreže 
Republike Srbije. Shodno tome se, za sve predviđene aktivnosti, propisuju sledeće mere 
i uslovi zaštite: 
1.Prostor MSE je neophodno ograditi i obezbediti kako bi se ograničio pristup ljudima i 
divljim životinjama; 
2.U slučaju da u toku izvođenja građevinskih radova i prilikom eksploatacije objekta dođe 
do pojave erozije ili spiranja zemljišta, investitor je u obavezi da hitno preduzme 
odgovarajuće antierozivne mere; 
3.sve radovima oštećene površine treba da budu sanirane, stabilizovane  i zatravljene 
4.sve električne instalacije neophodno je dobro izolovati i obezbediti kako bi se sprečilo 
stradanje divljih životinja; 
5.predvideti postavljanje specijalnih sudova za sakupljanje otpada na odgovarajućim 
betonskim površinama; 
6.planom , u okviru mera zaštite mora biti naglašeno da , ukoliko se tokom radova naiđe 
na geološko-paleontološke ili mineraloško-petrološke objekte, za koje se pretpostavlja da 
imaju svojstvo prirodnog dobra, shodno Zakonu o zaštiti prirode izvođač je dužan da 
obavesti ministarstvo nadležno za poslove zaštite životne sredine, odnosno preduzme 
sve mere kako se prirodno dobro ne bi oštetilo do dolaska ovlašćenog lica. 
Na osnovu raspoloživih podataka i terenskog obilaska predmetnog prostora procenjeno 
je da sa stanovišta ciljeva zaštite prirode i životne sredine, izgradnja solarne elektrane 
neće ugroziti prirodne vrednosti područja. 
  
Planirati primenu odgovarajućih mera za očuvanje poljoprivrednog zemljišta u okruženju 
predmetnog kompleksa u skladu sa članom 16.Zakona o poljoprivrednom zemljištu (Sl. 
Glasnik RS, broj 62/2006, 65/2008-drugi zakon, 41/2009, 112/2015, 80/2017 i 95/2019-drugi zakon) koji se odnosi 
na zabranu ispuštanja i odlaganja opasnih i štetnih materija na poljoprivrednom zemljištu 
i u kanalima za navodnjavanje i odvodnjavanje, kao i poštovanjem ostalih mera za 
zaštitu zemljišta od degradacije. 
U skladu sa zahtevima člana 5.stav2. Zakona o zaštiti životne sredine (Sl. Glasnik RS broj 

135/2004, 36/2009-drugi zakon, 72/2009-dr.zakon, 43/2011 odluka –US, 14/2016, 76/2018 i 95/2018-dr.zakon), pravna i 
fizička lica dužna su da , između ostalog, u obavljanju svojih delatnosti obezbede 
„racionalno korištenje prirodnih bogatstava, uračunavanje troškova zaštite životne 
sredine u okviru investicionih troškova, primenu propisa, odnosno preduzimanje mera 
zaštite životne sredine, u skladu sa zakonom“. 
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Nastajanje požara, koji mogu poprimiti karakter elementarne nepogode, ne može 
se isključiti, bez obzira na sve mere bezbednosti koje se preduzimaju na planu zaštite.  

 
Sa aspekta zaštite od požara treba obezbediti sledeće uslove: 

 Posebne pristupne puteve i prolaze za vatrogasna vozila 
 Bezbednosne pojaseve između objekata kojima se sprečava širenje požara 
 Mere bezbednosti i sistem protivpožarne zaštite koji će se predvideti Elaboratom 

zaštite od požara i Glavnim projektom zaštite od požara 
 Osnovne mere bezbednosti i zaštite ljudi, objekata, postrojenja i instalacija daće 

se kroz ispravna tehnička rešenja, izbor opreme, izbor materijala, tehničke 
proračune, propisana rastojanja od puteva unutar postrojenja i drugih objekata, 
uslove i uputstva koji se daju u Glavnim projektima prema kojima će se graditi 
objekti i instalacije na ovoj lokaciji. 

 Na objektima će biti istaknute natpisne table sa nazivima objekata, kao i table 
upozorenja i zabrana. Raspored natpisnih tabli biće dat u Projektu protivpožarne 
zaštite. 

 Sve radove na objektu izvesti stručno i kvalitetno sa upotrebom kvalitetnog 
atestiranog materijala uz stručnu radnu snagu i uz stalni nadzor stručnih lica. 
Prilikom izvođenja radova pridržavati se mera zaštite na radu, kao i ostalih propisa 
o zaštiti i bezbednosti. 

 Za zaštitu uređaja MSE od groma predviđa se zaštita od atmosferskog pražnjenja 
ugradnjom tri gromobranske hvataljke sa uređajem za rano startovanje, koje su 
postavljene na teleskopski stub visine 12 m. 

 
Sve ove mere se preduzimaju iako se  ne očekuje požar ni kod trafostanice ni kod 
solarnih panela. Nove tehnologije u trafostanicama obezbeđuju automatsko gašenje 
požara, a eventualni požari na invertorima koji se postavljaju ispod panela se 
obezbeđuju podizanjem invertora na odgovarajuće betonske podmetače. 
U slučaju požara sredstvo za gašenje je CO2 ili neki inertni gas i obavezan je pristup 
vatrogasnog vozila do trafostanice. 
Projektnim rešenjem saobraćajnica unutar kompleksa obezbeđen je pristup 
protivpožarnom vozilu i omogućeno  je gašenje požara na svakom invertoru. 
 
 
 
 
 
 
 

C.9.     MERE BEZBEDNOSTI  I  PROTIVPOŽARNA ZAŠTITA 
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Napomene 

Urbanistički projekat se dostavlja nadležnom odeljenju Opštinske uprave opštine 
Temerin na potvrđivanje da je urađen u skladu sa planskim dokumentom i važećim 
zakonskim propisima.  

Pre potvrđivanja urbanističkog projekta, nadležno odeljenje Opštinske uprave opštine 
Temerin će organizovati javnu prezentaciju urbanističkog projekta. 

Po isteku roka za javnu prezentaciju, nadležni organ je dužan da dostavi Komisiji za 
planove urbanistički projekat sa svim primedbama i sugestijama sa javne prezentacije.  

Komisija za planove dužna je da izvrši proveru usklađenosti urbanističkog projekta sa 
planskim dokumentom i važećim Zakonom, razmotri sve primedbe i sugestije sa javne 
prezentacije i izveštaj sa mišljenjem dostavi organu nadležnom za potvrđivanje 
urbanističkog projekta. 

Urbanistički projekat se posle usvajanja na Komisiji za planove izrađuje u 2 (dva) 
istovetna primerka, od kojih 1 (jedan)  primerak zadržava naručilac posla, a  1 (jedan) 
primerak ostaje  u Opštinskoj upravi opštine Temerin.  

ODGOVORNI URBANISTA: m.p. ____________________________________ 

Dragana Radovanović Brkić, dipl.ing.arh. 
Broj licence  200 0785 04 



4. GRAFIČKI PRILOZI

1. Položaj lokacije u okviru Plana generalne regulacije naselja Temerin...1/5000
2. Katastarsko-topografski plan sa granicom obuhvata Urbanističkog projekta i

predlogom preparcelacije..................................................................... R1/750 
3. Plan regulacije sa prikazom načina priključenja na javne infrastrukturne

mreže............................................................................................R1/750 /250 
4. Idejno rešenje OPM  (tipski objekat) i prikaz solarnih panela................ R1/50
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КООРДИНАТЕ ДЕТАЉНИХ ТАЧАКА

ГРАНИЦА УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА, КОЈЕ СУ

УЈЕДНО И ГРАНИЦЕ НОВЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ

КОЈА НАСТАЈЕ ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈОМ СВИХ КАТ.

ПАРЦЕЛА У ОБУХВАТУ УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА

1 X=7414474.46 Y=5033349.92

2 X=7414489.69 Y=5033344.58

3 X=7414504.36 Y=5033339.44

4 X=7414519.06 Y=5033334.29

5 X=7414524.73 Y=5033332.30

6 X=7414426.22 Y=5033054.38

7 X=7414420.47 Y=5033056.49

8 X=7414405.84 Y=5033061.85

9 X=7414407.39 Y=5033066.08

10 X=7414423.99 Y=5033111.42

11 X=7414450.38 Y=5033183.49

12 X=7414433.95 Y=5033188.86

13 X=7414418.32 Y=5033193.96

Л Е Г Е Н Д А

1

граница урбанистичког пројекта

катастарске границе парцела у обухвату УП

катастарске границе парцела у обухвату УП

које се након препарцелације укидају

детаљне катастарске тачке

постојећи, катастарски евидентиран

објекат, који је предвиђен за уклањање

као подлога коришћен је

катастарско-топографски план који је израдио

БОЈАН КЕРКЕЗ ПР, БИРО ЗА ГЕОДЕТЗИЈУ  И

ИНЖЕЊЕРИНГ  ГЕА ТЕМЕРИН (дигитална

верзија у dwg формату прилагођена за потребе

израде УП)

1
2

3
4

5

67

8

9

10

11
12

13

СА ГРАНИЦОМ ОБУХВАТА УРБАН. ПРОЈЕКТА

И ПРЕДЛОГОМ ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈЕ
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Л Е Г Е Н Д А

катастарска граница нове грађевинске парцеле

која је уједно и граница обухвата УП-а

регулациона линија према ПГР

зона грађења / грађевинска линија

соларни панели и њихов број у реду

ОМП (објекат места прикључења )

простор за антену

простор за контејнере

број паркинг места

Постојећа инфраструктура

EE надземни далековод 20 kV

EE кабловски вод 20 kV

TK кабл првог реда

ТК подземни тк кабл

Недостајућа инфраструктура (нова/планирана)

ЕЕ кабловски вод 20 kV (прикључење на ТС)

ТК подземни кабловски прикључак

Прикључци на спољну мрежу

саобраћајни

електро

телекомуникациони
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ПРИКАЗ ТИПСКОГ ПАНЕЛА

KIOTO SOLAR KVP 380 Wp Project HC
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0.1. NASLOVNA STRANA GLAVNE SVESKE TEHNIČKE DOKUMENTACIJE 

0 – GLAVNA SVESKA 

Investitor: Esun solutions d.o.o., Ise Bajića 4 Novi Sad 

 Objekat: Mala solarna elektrana (MSE) „eSUN SOLUTIONS 1“ 
snage 999kW na zemlji na k.p. br. 11577/1, 11578/1, 
11582/2, i 11583/2 sve KO Temerin 

Vrsta tehničke dokumentacije: IDR – Idejno rešenje 

Za građenje / izvođenje radova: NOVA GRADNJA 

Projektant: “Key4s” d.o.o., Milovana Milovanovića 2, VI sprat 
11000 Beograd - Savski Venac 

Odgovorno lice projektanta: Darko Ivanović, direktor 

Potpis: 
Elektonski sertifikat: 

Glavni projektant: Milan Nikolić, dipl.el.inž. 

Broj licence: 350K99712 

Potpis:  
Elektronski sertifikat: 

Broj tehničke dokumentacije: 26/22 

Mesto i datum: Beograd, maj 2022. godine 
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0.2. SADRŽAJ GLAVNE SVESKE 
 

0.1. Naslovna strana glavne sveske 

0.2. Sadržaj glavne sveske 

0.3. Sadržaj tehničke dokumentacije 

0.4. Odluka o određivanju glavnog projektanta 

0.5. Izjava glavnog projektanta 

0.6. Podaci o projektantima 

0.7. Opšti podaci o objektu 

0.8. Sažeti tehnički opis 
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0.3. SADRŽAJ TEHNIČKE DOKUMENTACIJE 

0 GLAVNA SVESKA br: 26/22 

4 PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA br: 26/22 
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0.4. ODLUKA O ODREĐIVANJU GLAVNOG PROJEKTANTA 
 

Na osnovu čl.128a. Zakona o planiranju i izgradnji ("Sl. glasnik RS", br. 72/09, 81/09-ispravka, 
64/10 odluka US, 24/11 i 121/12, 42/13 - odluka US, 50/2013-odluka US, 98/2013- odluka US, /14 i 
145/14, 83/2018, 31/2019, 37/2019, - i dr. zakoni, 09/2020 i 52/2021) i odredbi Pravilnika o sadržini, 
načinu i postupku izrade i način vršenja kontrole tehničke dokumentacije prema klasi i nameni objekata 
("Sl. glasnik RS", br.73/2019.) kao: 
 

GLAVNI PROJEKTANT 
 

Za izradu Projekta elektroenergetskih instalacija, koji je deo Idejnog rešenja za izgradnju objekta 
male solarne elektrane (MSE) „eSUN SOLUTIONS 1“ 999kW na zemlji na k.p. br. 11577/1, 
11578/1,11582/2, i 11583/2 sve KO Temerin, određuje se: 
 

Milan Nikolić, dipl.eI.inž, broj licence 350K99712 
 
 
 
 

Investitor: Esun solutions d.o.o., Ise Bajića 4 Novi Sad 
 
 

Odgovorno lice / zastupnik: Marko Carić 
 
 

Potpis: 
 
 
 
 
 
 
 

Mesto i datum: Beograd, maj 2022. godine. 
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0.5. IZJAVA GLAVNOG PROJEKTANTA IDEJNOG REŠENJA 
 
 

Glavni projektant Idejnog rešenja za izgradnju objekta male solarne elektrane (MSE) „eSUN 
SOLUTIONS 1“ 999kW na zemlji na k.p. br. 11577/1, 11578/1,11582/2 i 11583/2 sve KO Temerin, 
određuje se: 
 

MILAN NIKOLIĆ, dipl. el. Inž. 
 
 

IZJAVLJUJEM 
 

da su delovi IDEJNOG REŠENJA (IDR) međusobno usaglašeni, da podaci u glavnoj svesci 
odgovaraju sadržini projekta i da su projektu priloženi odgovarajući elaborati i studije 

 
 

0. GLAVNA SVESKA br.  26/22 
4. ELEKTROENERGETSKE INSTALACIJE br.  26/22 

 
 

Odgovorni projektant: Milan Nikolić, dipl. el. Inž 
 

Broj licence: 350K99712 
 
 
 

 Potpis: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Broj tehničke dokumentacije: 26/22 
 

Mesto i datum: Beograd, maj 2022. godine. 
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0.6. PODACI O PROJEKTANTIMA 
 

0. GLAVNA SVESKA: 
 

Projektant: “Key4s” d.o.o., Milovana Milovanovića 2, VI sprat 
11000 Beograd - Savski Venac 

 
Glavni projektant: Milan Nikolić, dipl.el.inž. 
Broj licence: 350K99712 

 
 Potpis: 

 

 
 

PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA: 
 

Projektant: “Key4s” d.o.o., Milovana Milovanovića 2, VI sprat 
11000 Beograd - Savski Venac 

 
 

Odgovorni projektant : Milan Nikolić, dipl.el.inž. 
Broj licence: 350K99712 

 
 Potpis: 
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0.7. PODACI O OBJEKTU I LOKACIJI  
 
0.7.1. OPŠTI PODACI O OBJEKTU I LOKACIJI – MSE „eSUN SOLUTIONS 1“ 
 

tip objekta: Solarna elektrana - Slobodnostojeći objekat snage 999kW  
vrsta radova: Nova gradnja 
kategorija objekta: G 
klasifikacioni broj: 230201 
klasifikacija pojedinih 
delova objekta: 

učešće u ukupnoj površini 
objekta (%): 

100% ukupne površine zemljišta za 
izgradnju MSE 

naziv prostornog odnosno urbanističkog plana: Plan generalne regulacije naselja Temerin 
(Sl.list opštine Temerin br.23/2017, 11/21) 

mesto: Opština Temerin 
broj katastarske parcele/spisak katastarskih 
parcela i katastarska opština objekta: 11577/1, 11578/1,11582/2 i 11583/2, sve 

u KO Temerin 
broj katastarske parcele/ spisak katastarskih parcela i 
katastarska opština preko kojih prelaze priključci za 
infrastrukturu: 

k.p. 11577/2, 11578/2, 11582/3, 11583/3, 
11590/21, 11590/20, 11590/18 I 11590/1, 
sve u KO Temerin 
 

broj katastarske parcele/ spisak katastarskih parcela i 
katastarska opština na kojoj se nalazi priključak na 
javnu saobraćajnicu: 

k.p. 11577/2, 11578/2, 11582/3, sve u  
K.O. Temerin (PGR-om planirana ulica u 
industrijskoj zoni, a parcele trenutno u 
vlasništvu investitora) 

 
PRIKLjUČCI NA INFRASTRUKTURU: 

 

Novi priključak na postojeću 
elektrodistributivnu mrežu 

Predviđen je priključak preko srednjenaponskog voda 
na objekat za predaju električne energije koji je u 
nadležnosti ED. 

 
IZDATI USLOVI: 

 
Izdati uslovi ELEKTRODISTRIBUCIJE SRBIJE 

Elektrodistribucija Novi Sad 
Br: 2460800-D-07.02-34896-22 
 
datum: 04.04.2022. godine. 

 
IZDATE SAGLASNOSTI: 

 
Izdate saglasnosti:   
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0.7.2. OPŠTI PODACI O OBJEKTU I LOKACIJI – MBTS 
 

tip objekta: Slobodnostojeći objekat- TRAFOSTANICA MBTS – tipska, proizvođač 
Elektroizgradnja Bajina Bašta ( oznaka EBB-C1) 

vrsta radova : nova gradnja 
kategorija objekta: G 
klasifikacioni broj: 230201 
klasifikacija pojedinih 
delova objekta: 

učešće u ukupnoj površini 
objekta (%): 

100% ukupne površine zemljišta za 
izgradnju MSE 

naziv prostornog odnosno urbanističkog plana: Plan generalne regulacije naselja Temerin 
(Sl.list opštine Temerin br.23/2017, 11/21) 

mesto: Opština Temerin 
broj katastarske parcele/spisak katastarskih parcela i 
katastarska opština objekta: 

Nova građevinska parcela koju formiraju 
kat. parcele 11577/1, 11578/1, 11582/2 i 
11583/2,  sve KO Temerin 

broj katastarske parcele/ spisak katastarskih parcela i 
katastarska opština preko kojih prelaze priključci za 
infrastrukturu: 

k.p. 11582/3, 11583/3, 11590/21, 
11590/20, 11590/18 I 11590/1, sve u KO 
Temerin 

 
broj katastarske parcele/ spisak katastarskih parcela i 
katastarska opština na kojoj se nalazi priključak na 
javnu saobraćajnicu: 

planira se novi priključak na postojeći 
elektrodistributivni sistem 

 
PRIKLJUČCI NA INFRASTRUKTURU: 
 
Novi priključak na postojeću 
elektrodistributivnu mrežu 

Predviđen je priključak preko srednjenaponskog voda 
na objekat za predaju električne energije koji je u 
nadležnosti ED. 

 
IZDATI USLOVI: 

 
Izdati uslovi   

   

 
IZDATE SAGLASNOSTI: 

 
Izdate saglasnosti:   
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0.7.3. OSNOVNI PODACI O OBJEKTU I LOKACIJI - MSE „eSUN SOLUTIONS 1“ 
 

dimenzije objekta: ukupna površina parcele/parcela: 11596,00 m2 
BGP dela objekta (površina zemljišta) 6463,00m2  

ukupna BRGP površina panela 4578,00 m2 

ukupna BRUTO izgrađena površina: - 
ukupna NETO površina: - 
površina prizemlja: - 

površina zemljišta pod 
objektom/zauzetost: 

- 

spratnost (nadzemnih i podzemnih etaža): - 
visina objekta (venac, sleme, povučeni 
sprat i dr.) prema lokacijskim uslovima: 

- 

apsolutna visinska kota (venac, sleme, 
povučeni sprat i dr.): 

- 

spratna visina: - 
broj funkcionalnih jedinica/broj stanova: - 
broj parking mesta: - 

materijalizacija 
objekta: 

materijalizacija fasade: - 
orijentacija slemena: - 

nagib panela: 30 stepeni 

druge karakteristike 
objekta: 

 
- 

predračunska 
vrednost objekta: 87.666.280,00 RSD (bez pdv-a) 

 

0.7.4. OSNOVNI PODACI O OBJEKTU I LOKACIJI - MBTS 
 

dimenzije objekta: 
 

ukupna površina parcele/parcela: 11596,00m2 
BGP dela objekta (površina zemljišta) 15,00m2  
ukupna BRGP nadzemno: 15,00 m2 
ukupna BRUTO izgrađena površina: 15,00 m2 
ukupna NETO površina: 13,00 m2 
površina prizemlja: 13,00 m2 
površina zemljišta pod bjektom/zauzetost: - 
spratnost (nadzemnih i podzemnih etaža): P+0 
visina objekta (venac, sleme, povučeni 
sprat i dr.) prema lokacijskim uslovima: 2,75m 

apsolutna visinska kota (venac, sleme, 
povučeni sprat i dr.): 

- 

spratna visina: 2.40m 
broj funkcionalnih jedinica/broj stanova: element sklopa 
broj parking mesta: - 

materijalizacija 
objekta: 
 
 
 

materijalizacija fasade: beton 

orijentacija slemena: - 

nagib krova: ravan krov 

materijalizacija krova: beton 
druge karakteristike 
objekta: 

 
- 

predračunska 
vrednost objekta: 14.100.000,00 RSD (bez pdv-a) 

 

Odgovorni projektant  
Milan Nikolić, dipl.el.inž. 
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0.8. SAŽETI TEHNIČKI OPIS 
Izgradnja instalacija prema ovom projektu spada u kategoriju obnovljivih izvora energije, čije cene 

isporučene energije definiše Vlada Republike Srbije. 

Ovim IDEJNIM REŠENJEM zamišljeno je da se MSE izgradi pomoću monokristalnih solarnih 
panela jedinične snage 380W, nominalnog jednosmernog DC napona 34,32V, nominalne jednosmerne 
struje 10,43A, dimenzija 1755 x 1038 x 40 mm, svaki težine 20kg (u daljem tekstu: paneli), montiranih 
na aluminijumsku noseću konstrukciju smeštenu na katastarskim parcelama br. 11577/1, 
11578/1,11582/2 i 11583/2 sve KO Temerin. Raspored opreme na parceli prikazan je na crtežu 
tehničkog rešenja koje je deo ovog idjenog rešenja. 

 
Za potrebe izgradnje solarne elektrane predvidja se izgradnja sledećeg objekata: 

Trafostanica prenosnog odnosa 0,4/20kV, gabaritnih dimenzija 4,32m x 3,37m x H=2,75m biće 
izvedena kao montažno-betonska tipska trafostanica tipa MBTS EBB-C1 1x1000 kVA – proizvođača 
»Elektroizgradnja« Bajina Bašta.Trafostanica je projektovana za ugradnju ET instalisane snage 
1.000kVA.  
U objekat MBTS-0 se smešta sledeća oprema: 

• 0,4kV razvodno postrojenje, 

• 20kV rasklopno postrojenje, 

• ET 1000/0,4kV 1x1000kVA 

lzabrani su monolikristalni moduli (paneli) proizvođača “KIOTO” tipa KPV ME NEC 380 Wp mono 
halfcut, koji se montiraju na aluminijumsku noseću konstrukciju preko odgovarajućeg montažnog 
pribora. Paneli se montiraju na lakoj aluminijumskoj konstrukciji, izgrađenoj od namenskih profila, 
montiranih na rastojanju od 3 metara, pri čemu je sve zavareno i vezano u obliku mreže roštilja na 
aluminijumsku podkonstrukciju, a u svemu prema planovima i šemama. Al konstrukcija nudi mogućnost 
jednostavne i brze montaže sa velikim rasponom između tačaka pričvršćivanja (do 2mm). Paneli se 
postavljaju vertikalno kako bi se maksimalno iskoristila površina. 

 

Osnovne karakteristike objekta za proizvodnju električne energije su: 
 

Broj fotonaponskih panela 2.960 
Tip fotonaponskih panela KPV ME NEC 380 Wp mono halfcut 
Broj invertora 37 
Tip invertora Fronius Eco 27.0-3-S 
Instalirana snaga (AC strana) 999 kW 
Instalirana snaga (DC strana) 1.124,8 kWp 

 

 Blok dijagram MSE razvodni ormani broj 2 prikazan je na slici br. 1: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Slika 1: Blok dijagram razvodni orman broj 1 
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 Blok dijagram MSE razvodni orman broj 2 (sedam istih) prikazan je na sledećoj slici: 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Slika 2: Blok dijagram razvodni orman broj  
 

Panel se sastoji od 120 monokristalnih fotonaponskih ćelija postavljenih u kućištu od eloksiranog 
aluminijuma. Ove ćelije su testirane u smislu kvaliteta u svim koracima proizvodnje i sa garancijom od 
12 godina. 

Konverzija jednosmerne električne energije u naizmeničnu ostvaruje se, po projektu, upotrebom 
37 mrežna invertora: Fronius Eco 27.0-3-S, snage od 27kW. 

Nagib konstrukcije je 30° i isti se koristi za postavljanje panela, bez povećanja ugla nagiba. 

Za zaštitu uređaja MSE od groma predviđa se zaštita od atmosferskog pražnjenja ugradnjom 
gromobranske hvataljke. 

Mesto priključenja elektrane na DSEE je uvod voda elektrane u vodnu ćeliju “Vel” u sklopu 
razvodnog postrojenja koje je potrebno izgraditi na pogodnom mestu na katastarskoj parceli br. 11582/2 
k.o. Temerin za smeštaj novogo prefabrikovanog 20kV razvodnog postrojenja za priključenje elektrane 
na DSEE (objekat mesta priključenja – OMP) i antenski stub. Navedeni OMP mora imati zaseban ulaz 
koje će biti obezbeđen nesmetan pristup 20kV razvodnom postrojenju i opremi ovlašćenim licima ODS-
a. Novoizgrađeno razvodno postojenje je deo DSEE I sadrži mesto priključenja eletrane na DSEE.  

Mesto vezivanja priključka na DSEE je 20kV dalekovod, izvod “Novi Telep” iz TS 110/20 kV 
“Temerin”.   

Naznačeni napon je 0,4kV, nazivni napon mreže na mestu priključenja na DSEE je 20kV.  

Priključenje elektrane na DSEE je trofazno sa simetričnim sistemom napona sinusoidnog oblika.  
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Priključak je predviđen u svemu prema Uslovima za projektovanje i priključenje izdati 04.04.2022. 

godine, od strane Elektrodistribucije Novi Sad. 
 
Glavno izjednačenje potencijala je predviđeno povezivanjem svih metalnih delova opreme i 

neelektričnih instalacija fotopanela i konstrukcije na sabirnicu za izjednačenje potencijala na zidu 
objekta pored ormana GRO-MSE. 

Završne odredbe 

 
Za izvođenje radova može se prihvatiti samo onaj izvođač koji je ovlašćen za ovu vrstu radova i koji 

raspolaže kvalifikovanom radnom snagom. 

Izvođač radova dužan je da se, pre početka izvođenja radova, detaljno upozna sa projektnom 
dokumentacijom, uporedi je sa stvarnim stanjem na terenu i sve nejasnoće razreši sa projektantom ili 
kroz građevinski dnevnik, uz prisustvo nadzornog organa. 
 
 
 
 

Odgovorni projektant 

Milan Nikolić, dipl.el.inž. 
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4 - PROJEKAT ELEKTROENERGETSKE INSTALACIJE 
 

4.1. NASLOVNA STRANA PROJEKTA ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA 
 
 

Investitor: Esun solutions d.o.o., Ise Bajića 4 Novi Sad 
 

Objekat: Mala solarna elektrana (MSE) „eSUN SOLUTIONS 1“ 
snage 999kW na zemlji na k.p. br. 11577/1, 11578/1, 
11582/2, i 11583/2 sve KO Temerin 

 
Vrsta tehničke dokumentacije: IDR – Idejno rešenje 

 
Naziv projekta i dela projekta: PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA 
 MALE SOLARNE ELEKTRANE (MSE) „eSUN SOLUTIONS 1“ 

 
Zagrađenje/izvođenje radova: NOVA GRADNJA 

 
Projektant: “Key4s” d.o.o., Milovana Milovanovića 2, VI sprat 

11000 Beograd - Savski Venac 
 

 
 Potpis: 
 Elektonski sertifikat: 
 
 
 

 
 

Glavni projektant: Milan Nikolić, dipl.el.inž. 
 

Broj licence: 350K99712 
 
 
 
 
 Potpis:  
 Elektronski sertifikat: 
 
 
 

 
 
 

 
Broj dela projekta: 26/22 

 
Mesto i datum: Beograd, maj 2022. godine. 



IDR MSE „eSUN SOLUTIONS 1“  

19  

4.2. SADRŽAJ PROJEKTA ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA 
 

4.1. Naslovna strana projekta elektroenergetskih instalacija male solame elektrane (MSE) 

4.2. Sadržaj projekta elektroenergetskih instalacija 

4.3. Rešenje o određivanju odgovornog projektanta projekta elektroenergetskih instalacija 

4.4. lzjava odgovornog projektanta projekta elektroenergetskih instalacija 

4.5. Tekstualna dokumentacija 

4.5.1. Projektni zadatak za izradu projekta elektroenergetske instalacije 

4.5.2. Tehnički uslovi za povezivanje MSE sa distributivnom elektroenergetskom mrežom 

4.5.3. Tehnički opis 

4.5.4. Poseban prilog o primenjenim propisima i merama i normativima zaštite na radu 

4.6. Proračuni 

4.6.1. Aproksimativni proračun proizvedene električne energije 

4.6.2. Izbor panela i proračun snage MSE 

4.6.3. Proračun nominalne struje 

4.6.4. Izbor kablova 

4.6.5. Proračun pada napona 

4.6.6. Proračun kratkog spoja 

4.6.7. Proračun zaštite od napona dodira 

4.6.8. Proračun gromobranske zaštite 

4.6.9. Proračun uzemljenja 

4.6.10. Proračun isplativosti izgradnje MSE „eSUN SOLUTIONS 1“ 

4.7. Zakonska i tehnička regulativa I standardi 

4.8. Grafička dokumentacija 

4.8.1. Situacioni plan – postojeće stanje katastarske parcele 11577/1, 11578/1,11582/2, i 11583/2 sve 
KO Temerin 

4.8.2. Situacioni plan - novoprojektovano katastarska parcela 11577/1, 11578/1,11582/2, i 11583/2 
sve KO Temerin 

4.8.3. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 1 

4.8.4. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 2 

4.8.5. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 3 

4.8.6. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 4 

4.8.7. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 5 

4.8.8. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 6 

4.8.9. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 7 

4.8.10. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 8 
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4.3. REŠENJE O ODREĐIVANjU ODGOVORNOG PROJEKTANTA 
 

Na osnovu čl.128. Zakona o planiranju i izgradnji ("Sl. glasnik RS", br. 72/09, 81/09-ispravka, 64/10 
odluka US, 24/11 i 121/12, 42/13 - odluka US, 50/2013-odluka US, 98/2013- odluka US, 132/14 i 145/14, 
83/2018, 31/2019, 37/2019, - i dr. zakoni 09/2020 i 52/2021) i odredbi Pravilnika o sadržini, načinu i 
postupku izrade i način vršenja kontrole tehničke dokumentacije prema klasi i nameni objekata ("Sl. 
glasnik RS", br.73/2019.) kao: 

 
 

ODGOVORNI PROJEKTANT 
 

Odgovorni projektant Projekta elektroenergetskih instalacija, koji je deo IDEJNOG REŠENJA za 
izgradnju objekta Mala solarna elektrana (MSE) „eSUN SOLUTIONS 1“ snage 999kW na zemlji na k.p. 
br. 11577/1, 11578/1, 11582/2, i 11583/2 sve KO Temerin, određuje se: 
 

Milan Nikolić, dipl.eI.inž, broj licence 350K99712 
 
 
 

Projektant: “Key4s” d.o.o., Milovana 
Milovanovića 2, VI sprat 11000 
Beograd - Savski Venac 

 
 

Odgovorno lice / zastupnik: Darko Ivanović, direktor 
 
 

 Potpis: 
 
 
 
 
 

Broj tehničke dokumentacije: 26/22 
 

Mesto i datum: Beograd, maj 2022. godine 
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4.4. IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA PROJEKTA ELEKTROENERGETSKIH 
INSTALACIJA 
 

Odgovorni projektant Projekta elektroenergetskih instalacija, koji je deo IDEJNOG REŠENJA za 
izgradnju objekta Mala solarna elektrana (MSE) „eSUN SOLUTIONS 1“ snage 999kW na zemlji na k.p. 
br. 11577/1, 11578/1, 11582/2, i 11583/2 sve KO Temerin određuje se: 

 
 

MILAN NIKOLIĆ, dipl. el. inž 
 
 

IZJAVLjUJEM 
 

1. Da je projekat izrađen u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, propisima, standardima i 
normativima iz oblasti izgradnje objekata i pravilima struke. 

2. Da su pri izradi projekta poštovane sve propisane i utvrđene mere i preporuke za ispunjenje 
osnovnih zahteva za objekat i da je projekat izrađen u skladu sa merama i preporukama 
kojima se dokazuje ispunjenost osnovnih zahteva. 

 
 

Odgovorni projektant: Milan Nikolić, dipl. el. Inž 
 

Broj licence: 350K99712 
 
 
 

 Potpis: 
 
 

 
 

Broj tehničke dokumentacije: 26/22 
 

Mesto i datum: Beograd, maj 2022. godine. 



IDR MSE „eSUN SOLUTIONS 1“  

22  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.5. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA 
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4.5.1. PROJEKTNI ZADATAK ZA IZRADU PROJEKTA ELEKTROENERGETSKE INSTALACIJE 
 
 

 
Za izradu projektno-tehničke dokumentacije i prikupljanje dozvola i saglasnosti u cilju izgradnje i 

puštanja u rad male solarne elektrane (MSE) „eSUN SOLUTIONS 1“ snage 999kW na zemlji, na 
katastarskim parcelama br. 11577/1, 11578/1, 11582/2, i 11583/2 sve KO Temerin. 

lnvestitor projekta je privredno društvo "ESUN SOLUTIONS“ DOO iz Novog Sada, ulica Ise Bajića 
broj 4, matični broj: 21531081, PIB: 111735626. 

Projektni elementi: 

Projektant se obavezuje da na zemljište na parcelama kp. broj: 11577/1, 11578/1, 11582/2, 
11583/2 i 11583/3 sve KO Temerin, projektuje i pribavi sve potrebne dozvole i saglasnosti za realizaciju 
projekta izgradnje male solarne elektrane nominalne snage 999kW.  

Solarnu elektranu projektovati za izgradnju na zemlji postavljanjem aluminijumske podkonstrukcije, 
solarnih mono kristalnih panela, invertera. Solarne panele potrebno je montirati na čelično-
aluminijumsku podkonstrukciju i orjentisati ih ka jugu tako da zaklapaju ugao od 30° u odnosu na 
horizont,  

Projektom predvideti i povezivanje MSE na javnu elektroenergetsku mrežu. 

Projektovanje izvršiti u svemu prema pozitivno pravnim zakonskim propisima i pravilima struke za 
izradu projektno-tehničke dokumentacije i pribavljanje dozvola i saglasnosti za ovu vrstu proizvodnih i 
distributivnih elektroenergetskih postrojenja. Projektom izvršiti izbor odgovarajućih solarnih panela, dati 
tehnički opis ugradnje MSE, kao i odgovarajuću šemu povezivanja opreme. 

 

 
Investitor 

 
_____________________ 

„Esun solutions“ d.o.o. 
direktor Marko Carić 

Ise Bajića 4, 21000 Novi Sad 
PIB: 111735626, MBR: 21531081 
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4.5.2. Tehnički uslovi za povezivanje MSE sa distributivnom mrežom 
 

Za zadatu lokaciju ishodovani su Uslovi za projektovanje i prključenje od nadležne distribucije Novi 
Sad, kojim se ukazuje da elektroenergetska mreža preko 20kV vazdušnog voda, kojim je zemljište na 
katastarsim parcelama broj: 11577/1, 11578/1, 11582/2, i 11583/2 sve KO Temerin povezana sa 
elektromrežom, može da preuzme proizvedenu energiju instalisane snage 999 kW. 

Tehnički uslovi za priključenje fotonaponske solarne elektrane na javnu elektroenergetsku 
mrežu, koja je predmet ovog Projekta, definisani su Pravilima o radu distributivnog sistema 
Elektroprivrede Srbije (u daljem tekstu: Pravila). Pravila detaljno obrađuju uslove za priključenje objekta 
snage do 1MW i u njima se male elektrane klasifikuju prema instalisanoj snazi, vrsti generatora i načinu 
rada generatora, kao i prema naponskom nivou generatora i naponskom nivou priključka. 

Prema instalisanoj snazi male elektrane se dele na 6 grupa, bez obzira na broj ugrađenih 
generatora. Solarna elektrana, koja je predmet ovog projekta, spada u grupu malih elektrana čija je 
snaga do 1MW. 

Prema vrsti generatora koji se koriste male elektrane se dele na 4 grupe. Solarna elektrana, 
koja je predmet ovog projekta, spada u grupu malih elektrana koja koristi jednosmerni generator sa 
naponskim invertorom, jednosmernog napona ili naizmeničnog pretvarača. 

Prema načinu rada generatora male elektrane mogu raditi u 4 različita režima rada. 
Fotonaponska elektrana, koja je predmet ovog projekta, po svom režimu je svrstana u grupu koja 
predviđa da generator male elektrane može biti u „Paralelnom radu sa distributivnim sistemom sa 
stalnom ili povremenom predajom energije u sistem, koji se odnosi na generatore koji stalno rade 
paralelno sa distributivnim sistemom, a proizvedenu električnu energiju predaju u distributivni sistem u 
celini ili delimično upotrebljavaju za sopstvene potrebe, a delimično (višak) predaje sistemu“. 

Prema naponskom nivou generatora male elektrane se dele u dve grupe. Solarna elektrana, 
koja je predmet ovog projekta, spada u grupu malih elektrana sa niskonaponskim generatorom sa 
nazivnim međufaznim naponom do 1 kV (po pravilu 0,4kV, a za vetrogeneratore po pravilu 0,69kV). 

Prema naponskom nivou priključka na distributivnu elektroenergetsku mrežu, male elektrane se 

dele na: 

- Elektrane na niskonaponskoj mreži sa nazivnim međufaznim naponom 0,4kV 

- Elektrane na srednje naponskoj mreži sa nazivnim međufaznim naponom 10kV, 20kV ili 35kV 

Ovim projektom predviđeno je priključenje fotonaponske elektrane na niskonaponsku mrežu sa 
nazivnim međufaznim naponom do 0,4kV. 

Ovim pravilima detaljno je predviđen i način priključenja male elektrane na distributivni 
elektroenergetski sistem. Proizvođač je dužan da priključenje male solarne elektrane na distributivni 
elektroenergetski sistem, nezavisno od broja generatora, uključujući i sopstvenu mrežu, izvede u skladu 
sa opštim šemama koje su date uz pravila. 

Najveće dozvoljeno odstupanje napona na mestu priključenja na distributivni elektroenergetski 
sistem, u odnosu na nazivne napone generatora u maloj elektrani, iznosi: 
 

  Maksimalno odstupanje 
(promena) napona 

Maksimalna učestalost odstupanja 
(promena) napona jednom u 

Niski napon 5% 5 min. 
Srednji napon 5% 3 min. 

 
Za priključenje i bezbedan paralelan rad male elektrane sa distributivnim elektroenergetskim 

sistemom, MSE mora da zadovolji 4 osnovna kriterijuma: 
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- Kriterijum dozvoljene snage MSE 
- Kriterijum flikera 
- Kriterijum dozvoljene struje viših harmonika 
- Kriterijum snage kratkog spoja 

Kriterijum dozvoljene snage MSE proverava da li u prelaznom režimu (uključenje i isključenje 
generatora) promena napona (naponski udar) na mestu priključenja na distributivni elektroenergetski 
sistem neće prekoračiti vrednost: ∆Um = 2%. 

MSE može da se priključi na distributivni elektroenergetski sistem po kriterijumu dozvoljene snage, 
ako je ispunjen sledeći uslov: 

Sngm ≤ Sks/50 x k, gde je: 

Sngm – najveća vrednost jednačine snage generatora u MSE, odnosno ukupna snaga više 
generatora, ako se jednovremeno priključuje na distributivnu elektroenergetsku mrežu 

Sks – snaga trofaznog kratkog spoja (stvarna vrednost) na mestu priključenja na distributivni 
elektroenergetski sistem. 

k =lp/ln – koeficijent određen količnikom maksimalne polazne struje lp (struje priključenja) i 
naznačene struje ln generatora, koji ima vrednost: 

k = 1, za sinhrone generatore i jednosmerne generatore sa invertorom, k = 2, za asinhrone 
generatore, 

k = 8, kada nije poznat podatak o polaznoj struji lp. 
Kod MSE sa više generatora, priključenje narednog generatora na distributivni sistem sme da 

izvede najmanje 2 minuta posle priključenja prethodnog generatora. U suprotnom, ove generatore treba 
tretirati kao da se priključuju jednovremeno. 

MSE ukupne instalisane snage svih generatora Smel = ΣSng može da se priključi na distributivni 
elektroenergetski sistem bez štetnog delovanja, ako ispunjava sledeći uslov: 

Smel = ΣSng ≤ Sks/500, gde je: 

Smel – ukupna instalisana snaga MSE Sng – snaga jednog generatora 

Sks – snaga trofaznog kratkog spoja (stvarna vrednost) na mestu priključenja na distributivni 
elektroenergetski sistem. 

Kriterijum flikera se ocenjuje pomoću faktora smetnji i koeficijenta flikera. Faktor smetnji (Afs) male 
elektrane, izazvani flikerom dugog trajanja (preko 2 sata) se, za MSE sa n generatora ukupne instalisane 
snage Smel = ΣSng, izračunava primenom sledeće formule: 

Afs = (Cfmel x Smel/Sks)3 = (Cfl/√n x Smel/Sks)3, 
gde je: 

n – broj generatora u MSE 

Cfmel – koeficijent flikera MSE sa „n“ generatorom 
Cfl – koeficijent flikera MSE sa jednim generatorom 

MSE može da se priključi na distributivni elektroenergetski sistem, ako je ispunjen uslov: Afs ≤ 0,1. 
Koeficijent flikera (Cf) označava osobinu MSE da proizvodi flikere. Vrednost koeficijenta flikera (Cf) 

daje proizvođač male elektrane, posebno za svaki generator i elektranu kao celinu, na osnovu 
atesta o tipskom ispitivanju MSE koja ima iste ili slične karakteristike kao MSE koja se gradi. Nakon 
završetka gradnje male elektrane i priključenja na distributivni elektroenergetski sistem, distributer mora 
merenjem da potvrdi koeficijent flikera pojedinačno za svaki generator (Cf1), kao i za celu malu elektranu 
(Cfmel), da ne prelazi vrednost koja je garantovana atestom o ispitivanju tipa generatora koji je ugrađen. 
Merenje se vrši u normalnim pogonskim uslovima, tako da se ne uzimaju u obzir prelazne pojave. MSE 
može da se priključi na distributivni elektroenergetski sistem, ako je ispunjen uslov: 

Cfmel ≤ 20 
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Kod elektrana na vetar i kod solarnih elektrana koeficijent flikera po pravilu ne zadovoljava uslov 
Cfmel ≤ 20 (njegova vrednost može da iznosi i do 40). Ovako male elektrane se mogu priključiti na 
distributivni elektroenergetski sistem ako zadovoljavaju kriterijum faktora smetnji izazvanih flikerom 
dugog trajanja Afs ≤ 0,1. 

Za fotonaponsku elektranu koja je predmet ovog projekta potrebno je dobiti vrednost podataka Cfmel 
od nadležne elektrodistribucije, pa zatim proveriti ispunjenost ovog uslova. 

Kriterijum dozvoljenih struja viših harmonika se proverava pomoću izraza: lvhdoz = lvhs x Sks, 

gde je: 

lvhdoz – dozvoljena vrednost struje višeg harmonika na naponskom nivou generatora 

lvhs – svedena struja višeg harmonika je vrednost struje višeg harmonika, koja je svedena na snagu 
trofaznog kratkog spoja na mestu priključka na distributivni sistem. 

Sks – snaga trofaznog kratkog spoja (stvarna vrednost) na mestu priključenja na distributivni 
sistem. 

Prikaz graničnih vrednosti svedene struje višeg harmonika prikazane su u sledećoj tabeli: 

 
Redni broj višeg 

harmonika 
lvhs,v,u [𝐴𝐴/𝑀𝑀𝑀𝑀𝐴𝐴] 

Niski napon 10 kV 20 kV 35 kV 
2 1,5 0,058 0,029 0,0163 
3 3 / / / 
4 0,47 0,019 0,009 0,005 
5 1,5 0,058 0,029 0,0163 
6 0,58 0,023 0,012 0,007 
7 1 0,082 0,041 0,0231 
8 0,2 0,008 0,004 0,002 
9 0,7 / / / 
10 0,36 0,014 0,007 0,004 
11 0,5 0,052 0,026 0,0146 
12 0,27 0,011 0,005 0,002 
13 0,4 0,038 0,019 0,0111 
14 0,17 0,007 0,003 0,002 
16 0,15 0,006 0,003 0,002 
17 0,3 0,022 0.011 0,0600 
18 0,12 0,005 0,002 0,001 
19 0,25 0,018 0,009 0,0051 
23 0,3 0,012 0,006 0,0034 
25 0,25 0.010 0,005 0,0026 

25 < v < 40* 0,15-25/v 0,01 x 25/v 0,005 x 25/v 0,0026 x 25/v 
v = paran 18 < v 1,5/v 0,06/v 0,03/v 0,0171/v 

u < 40 1,5/v 0,06/µ 0,03/µ 0,0171/µ 
u > 40** 4,5/v 0,18/µ 0,09/µ 0,0514/µ 

* neparan broj harmonika 
** za opseg modulacije pri frekvenciji od 200 Hz; mereno u skladu sa SRPS EN 
61000-4-7:2008 EN 61000-4-7, Anex B i SRPS EN 61000-4-7:2008/A1:2010. 

 

Ako se merenjem utvrdi da struja za neki red višeg harmonika prelazi dozvoljenu vrednost lvhdoz 
dobijenu proračunom prema parametrima iz tabele, za taj red višeg harmonika treba proračunati napon 
višeg harmonika Uvx. 

Ako napon višeg harmonika iznosi Uvx ≤ 0,2% x Un za peti red i Uvx ≤ 0,1% x Un za ostale redove 
viših harmonika iz tabele, kriterijum dozvoljenih struja viših harmonika je zadovoljen. U suprotnom, 
vlasnik MSE mora da obezbedi atest o tipskom ispitivanju generatora, koji ima isti ili slične karakteristike 
kao generator koji treba da se ugradi u MSE, odnosno da preuzme jednu ili više mera kojima će 
obezbediti zadovoljenje postavljenih uslova: 
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- Ugradnja filtera za odgovarajući red višeg harmonika 

Priključenje MSE u tački sa većom vrednošću snage kratkog spoja 

- Priključenje na viši naponski nivo i dr. 

Za fotonaponsku elektranu, koja je predmet ovog projekta, potrebno je dobiti vrednost podataka 
Sks od nadležne elektrodistribucije, pa zatim proveriti ispunjenost ovog uslova. 

Ugradnjom odgovarajućih zaštitnih i drugih tehničkih uređaja u MSE, treba obezbediti da 
priključenje MSE na distributivni elektroenergetski sistem bude izvršeno samo ako je na svim fazama 
provodnicima prisutan napon distributivne mreže. Za priključenje se koristi spojni prekidač na mestu 
priključenja male elektrane. 

Priključenje MSE sa invertorima na distributivni elektroenergetski sistem dozvoljen je samo kada 
na ovim uređajima nema napona. 

Odgovorni projektant  

Milan Nikolić, dipl.el.inž. 
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4.5.3. TEHNIČKI OPIS 
 

Projekat elektroenergetskih instalacija je urađen prema projektnom zadatku investitora i tehničkim 
uslovima, a u skladu sa važećim tehničkim propisima koji regulišu ovu vrstu projektovanja i standardima 
za EE objekte ovakve vrste. 

Pri izradi projekta primenjeni su evropski trendovi vezani za zaštitu životne sredine i primenu 
obnovljih izvora energije, a sve u skladu sa Odlukom Vlade Republike Srbije, kojom je prihvaćena 
obaveza donošenja i realizacije Plana primene direktive 2001/77/ЕС o promovisanju proizvodnje 
električne energije iz obnovljivih izvora energije na svojoj teritoriji. Takođe su poštovane i odgovarajuće 
zakonske regulative i propisi Ministarstva za urbanizam, prostorno planiranje, rudarstvo i energetiku, 
kojima se reguliše instaliranje, izgradnja i priključenje obnovljivih izvora energije na elektroenergetsku 
mrežu Srbije, kao i Odluka o subvencionisanoj ceni proizvedene električne energije (tzv. „feed-in-tariff“) 
za korisnike/proizvođače koji se оdlučе da postave (instaliraju) svoje fotonaponske sisteme i na taj način 
rasterete energetski sistem, pri čemu stiču pravo dobijanja statusa povlašćenog proizvođača. 

Izgradnja instalacija prema ovom projektu spada u kategoriju obnovljivih izvora energije, čije cene 
isporučene energije definiše Vlada Republike Srbije. 

Primena solarne energije za konverziju u električnu, putem fotonaponskih elektrana, predstavlja 
najsavremeniju tehnologiju korišćenja obnovljivih izvora energije za delimičnu substituciju fosilnih goriva 
i smanjenje emisije štetnih gasova u atmosferi. Kao takve, fotonaponske elektrane predstavljaju 
adekvatno rešenje, koje ima punu podršku kako u zakonima i pratećim aktima Republike Srbije, tako i 
u direktivima Evropske Unije. 

Energija sunčeve radijacije dovoljna je da se proizvede prosečno 1.700 kWh električne energije 
godišnje na svakom kvadratnom metru tla Zemlje, a što je radijacija veća na nekoj lokaciji, veća je i 
generisana energija. Tropski regioni su u tom pogledu povoljniji od ostalih regiona sa umerenijom 
klimom. Srednja ozračenost u Evropi iznosi oko 1.000 kWh po kvadratnom metru, dok poređenja radi, 
ona iznosi 1.800 kWh na Bliskom istoku. 

Intezitet sunčeve radijacije u Srbiji je među najvećim radijacijama u Evropi i kreće se između 1.100 
kWh/godišnje na severu, do oko 1.400 kWh/godišnje na jugu, za fiksnu ravnu horizontalnu površinu. Za 
nagnute površine ove vrednosti se povećavaju na oko 1.400 kWh do oko 1.800 kWh/godišnje, dok 
primena uređaja za praćenje sunčevog kretanja daje još bolje rezultate. Najpovoljnije oblasti u Srbiji 
beleže veliki broj sunčevih sati (preko 2.200h), a godišnji odnos stvarne ozračenosti i ukupne moguće 
ozračenosti je približno 50%. Može se zaključiti da postoje značajne mogućnosti za iskorišćavanje ove 
energije. 

A) Oprema i električna iпstalacija MSE 

U naizmeničnom razvodnom ormaru GRO-MSE ugrađuje se zaštitni uređaj, koji mora da obezbedi 
sistemsku zaštitu, zaštitu priključnog voda, zaštitu od ostrvskog rada, nadzor i komunikaciju, kao i da 
obezbedi uključenje MSE na DEES. 

Sistemska zaštita se sastoji od: 

1)      Naponske zaštite, koja reaguje na poremećaj ravnoteže izmedu proizvodnje i potrošnje 
reaktivne električne energije, koja se sastoji od nadnaponske i podnaponske zaštite; 

2)      Frekventne zaštite, koja reaguje na poremećaj ravnoteže između proizvodnje i potrošnje 
aktivne energije, a sastoji se od nadfrekventne i podfrekventne zaštite. 

Obe zaštite su realizovane preko jednog uređaja u GRO-MSE, koji u sebi sadrži AC prekidač sa 
podesivom termičkom i prekostrujnom zastitom i uređaj za nadfrekventnu, podfrekventnu, nadnaponsku 
i podnaponsku zaštitu, koji vrši monitoring ulaznog napona i frekvencije i koji preko svojih relejnih izlaza 
upravlja kontaktorima u GRO-MSE. U slučaju da frekvencija, ili napon proizveden u MSE, odstupi od 
dozvoljenih graničnih vrednosti koje definiše elektrodistribucija prema Pravilima o radu distributivnog 
sistema, dolazi do isključenja kontaktora kako se nepravilnosti ne bi prenele na DEES, čime se 
obezbeđuje zaštita DEES. 

 Prekostrujna zaštita je trofazna maksimalna strujna vremenski nezavisna zaštita koja reaguje: 

1) sa vremenskom zadrškom pri strujnim opterećenjima koja prelaze vrednosti dozvoljenih strujnih 
opterećenja voda elektrane, 
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2)   trenutno pri bliskim kratkim spojevima, 

3)   merni releji prekostrujne zaštite su za naznačenu struju 5A i za najmanji opseg podešavanja 
(3-9) A za prekostrujnu zaštitu, (20-50) A za kratkospojnu zaštitu, 

4)   najmanji opseg podešavanja vremenske zadrške prekostrujne zaštite treba da bude (0,2-3) s. 

Zaštita NN voda u elektrani je prekostrujna, preko kratkospojnog i termičkog okidača NN prekidača.  

U MSE je potrebno obezbediti nadzorni sistem sa zahvatom sledećih podataka: 

a.       statusi rasklopne opreme prekidača, osigurača 

b.       alarmi 

c.       merenja struja i napona na izlazu iz invertora 

d.       stanje brojila 

e.       meteo merenja temperature, vlažnosti i pritiska vazduha 

Solarna elektrana ne sme biti zaposednuta u normalnom radu i ne sme biti ostrvskog tipa, već 
mrežna. Za zaštitu od ostrvskog rada primenjuje se ROCOF, VECTOR SCHIFT ili LOSE OD MAINS. 

Zaštita uređaja MSE se ostvaruje dimenzionisanjem i odgovarajućim izborom osigurača (dvopolnih 
zaštitnih prekidača) na jednosmernoj strani, kao i osigurača i prekidača na naizmeničnoj strani 
invertorskog razvoda. 

Prekidači se isključuju u slučaju kvara na invertorima, dok se osiguračima vrši zaštita opreme od 
kratkog spoja. Pored navedenog i sami invertori imaju svoj sistem zaštite. 

Sve metalne mase MSE se uzemljuju direktno na sabirne zemljovode, a zatim se isto vezuju preko 
mernog mesta na postojeće združeno uzemljenje. 

Ovim IDEJNIM REŠENJEM, zamišljeno je da se MSE izgradi pomoću monokristalnih solarnih 
panela jedinične snage 380W, nominalnog jednosmernog DC napona 35,01 V, nominalne jednosmerne 
struje 10,57 A, dimenzija 1755 x 1038 x 40 mm, svaki težine 20,30kg (u daljem tekstu: paneli), 
montiranih na aluminijumsku čeilčnu noseću konstrukciju smeštenu na katastarskim parcelama br. 
11577/1, 11578/1,11582/2 i 11583/2 sve KO Temerin. 

Osnovne karakteristike objekta za proizvodnju električne energije su: 

 
Lokacija: Temerin 

Klimatski podaci za: Temerin 
Broj fotonaponskih panela 2.960 
Tip fotonaponskih panela KPV ME NEC 380 Wp mono halfcut 

Broj invertora 37 
Tip invertora Fronius Eco 27.0-3-S 

Instalirana snaga (AC strana) 999 kW 
Instalirana snaga (DC strana) 1.124,8 kWp 

 

 Blok dijagram MSE razvodni ormani broj 2 prikazan je na slici br. 1: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Slika 1: Blok dijagram razvodni orman broj 1 
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 Blok dijagram MSE razvodni orman broj 2 (sedam istih) prikazan je na sledećoj slici: 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Slika 2: Blok dijagram razvodni orman broj  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Blok dijagram MSE, dat je na sledećoj slici (slika 2). 
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Slika 2: Blok dijagram MSE 
 
Mrežni fotonaponski sistem se sastoji od 148 strujnih krugova solarnih panela sa 20 panela u 

svakom strujnom krugu, gde su: 
 

PV izlaz 1.124,8 kWp 
Bruto/Aktivna PV površina 14.600/5.387,2 m² 
Ukupna energija proizvedena sa PV (AC) 1.622.075,00kWh 
El. enerijga predate u elektro distributivnu mrežu 1.622.075,00kWh 

 
 

MSE je povezana sa DC razvodnim ormarom preko „S flex“ kablova, namenskim za solarne 
sisteme. DC razvodni ormar poseduje DC rastavljače, visokonaponske osigurače, kao i prenaponsku 
zaštitu gde se sistem svodi na 37 mrežnih invertora od 27kw. AC strana invertora takođe odlazi u svoj 
zaštitni orman koji takođe poseduje sve potrebne zaštite (fid sklopke, automatske osigurače i 
prenaponske zaštite) odakle je sve pod punom kontrolom pušteno u elektro-distributivni sistem. 
Predviđeno je osam razvodnih ormana: sedam sa po pet invertora i jedan sa dva invertora. 

 
Idejnim rešenjem je predviđeno da se na zemljištu montiraju paneli na čeličnu noseću konstrukciju 

ukupno njih 2.960. Aktivna površina iznosi 5.387,2m2. Podaci o mogućoj proizvedenoj energiji po 
mesecima jedne godine dati su u sledećoj tabeli: 
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Period Energija iz invertora, kW 
01.01.-01.02. 85.124,00 
01.02.-01.03. 98.960,00 
01.03.-01.04. 153.423,00 
01.04.-01.05. 168.804,00 
01.05.-01.06. 169.315,00 
01.06.-01.07. 162.567,00 
01.07.-01.08. 175.673,00 
01.08.-01.09. 173.259,00 
01.09.-01.10. 145.391,00 
01.10.-01.11. 122.737,00 
01.11.-01.12. 95.228,00 
01.12.-01.01. 71.594,00 

Ukupno godišnje: 1.622.075,00 
 

Napomena uz tabelu: 
Ukupna moguća proizvedena energija, prikazana u tabeli, a može varirati u zavisnosti od trenutnih 

vremenskih uslova i prisustva aerosola. 

Svaki solarni panel se sastoji od 120 fotonaponskih ćelija, postavljenih u kućištu od eloksiranog 
aluminijuma, koji su povezani u kombinaciji serijski i paralelno kako bi se dobio prikladan napon, 
odnosno snaga. Ove ćelije su testirane u smislu kvaliteta u svim koracima proizvodnje i sa garancijom 
od min 10 godina. Njihove osnovne karakteristike su dugačak period eksploatacije, veliki stepen 
efikasnosti, kao i velika otpornost na mehanička i atmosferska dejstva. Najvažniji faktor koji utiče na 
proizvodnju električne energije svakog modula je njegova snaga. Snaga svakog panela se povećava sa 
smanjenjem temperature i obratno, smanjuje se sa povećanjem temperature. 

Izabrani paneli pri radijaciji od 1000W/m2 imaju spektralnu raspodelu AM 1.5 na temperature 25°C 
(u saglasnosti sa EN 60904 – 3). Pretvaranje jednosmerne električne energije iz panela u naizmeničnu 
električnu energiju ostvareno je rednom vezom panela (formiranje tzv. stringova) роmoću DC kablova 
preseka 4mm2 (crveni kabl se vodi za „+“ polaritet, a crni kabl za „-“ polaritet). 

Po dva panela se montiraju jedan iznad drugog na laku aluminijumskoj konstrukciji, izgrađenoj od 
namenskih profila, montiranih na rastojanju od 3 cm, pri čemu je sve zavareno i vezano u obliku mreže 
roštilja na čeličnu podkonstrukciju, a u svemu prema planovima i šemama projekta. Razmak između 
konstrukcija je 3m. 

Al konstrukcija nudi mogućnost jednostavne i brze montaže sa velikim rasponom između tačaka 
pričvršćivanja (do 2mm). Paneli mogu biti postavljeni vertikalno ili horizontalno, kako bi se maksimalno 
iskoristila površina aluminijumske podkonstrukcije.  

Predložena podkonstrukcija za nošenje FN modula je Alumil Solar H2100 tip AS182 (Slika 3). 
Aluminijumska konstrukcija namenjena za postavljanje na zemlji. Montažna konstrukcija AS 182 je 
napravljena od aluminijuma, sa nagibom za FN instalacije do 30˚. Sistem je dizajniran da drži FN module 
u vertikalnoj orijentaciji. Sistem su sertifikovani u skladu sa Eurokodovima 1, 3, 9 i isporučuju se sa 
garancijom od 20 godina. 

 
Tehničke karakteristike 

Serija H2100 
Tip AS182 

Primena Zemlja 
Legura 6005Τ6 

Inklinacija 30° 
Način vezivanja Zabijanje u zemlju 
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Slika 3: Al konstrukcija namenjena za montažu na zemlji 

Konverzija jednosmerne električne energije u naizmeničnu ostvaruje se, po projektu, upotrebom 
37 trofaznih invertora Fronius Eco 27.0-3-S. 

Karakteristike za invertor Fronius Tauro 50-3-D date u sledećoj tabeli: 

 
INPUT PODACI 

Broj MPP trackera 1 
Maks. ulazna struja (Idc max) 47,7 A 
Maks. niz strujnih modula kratkog spoja 71,6 A 
DC ulazni naponski raspon (Idc min - Idc max) 580 – 1.000 V 
Naponski ulazni napon (Udc start) 650 V 
Nominalni ulazni napon (Udc,r) 580 V 
MPP opseg napona (Umpp min – Umpp max) 580 - 850 V 
Korisni opseg napona MPP 580 - 850 V 
Broj DC priključaka 6 
Maks. Snaga PV generatora (Pdc mak) 37,8 kWpeak 

OUTPUT PODACI 
AC nominalni izlaz (Pacr) 27 kW 
Maks. Izlazna snaga (Pac max) 27 kVA 
AC izlazna struja (Iac nom) 40,9 A / 39,1 A 
Mrežna veza (Uac,r) 3~ NPE 400/230, 3~ NPE 380/220 V 
Opseg naizmeničnog napona (Umin - Umax) 150 - 275 V 
Frekvencija (fr) 50 Hz / 60 Hz  
Frekvencija (fmin - fmax) 45 - 65 Hz 
Ukupna harmonična distorzija < 2 %  
Faktor snage (cos φ ac,r) 0 - 1 ind. / cap. 

GENERALNI PODACI 
Dimenzije (visina x širina x dubina) 725 x 510 x 225 mm 
Težina 35,7 kg 
Stepen zaštite IP 66 
Klasa zaštite 1 
Prenaponska kategorija (DC / AC) 2 / 3 
Noćna potrošnja < 1 W 
Dizajn invertera Bez transformatora (Transformerless) 
Hlađenje Regulisano hlađenje vazduha 
Instalacija Unutrašnja i spoljašnja instalacija 
Temperatura okoline -25 +60 °C 
Dozvoljena vlažnost 0 - 100 % 
Maks. visina 2.000 m 
DC tehnologija povezivanja 6 x DC+ i 6x DC –šrafno vezivanje 2.5 - 16 mm2 
AC tehnologija povezivanja 5-polni AC šrafno vezivanje 2,5 - 16 mm2 

EFIKASNOST 
Maks. efikasnosti 98,3 % 
Evropska efikasnost 98 % 
Efikasnost adaptacije MPP >99,9% 
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ZAŠTITNI UREĐAJI 

Merenje DC izolacije Da 
Ponašanje preopterećenja Pomeranje radne tačke. ograničenje snage 
DC disconnector Da 
Zaštita od promene polariteta Da 

        INTERFEJS 
WLAN / Ethernet LAN Fronius Solar.web, Modbus TCP SunSpec, 

Fronius Solar API (JSON) 
6 ulaza i 4 digitalna ulaza / izlaza Interfejs za prijemni signal 
USB (priključak) Dataloging, invertorsko ažuriranje putem USB 

flash memorije 
2k RS422 (RJ45-priključak) Fronius Solar Net 
Izlaz signalizacije Upravljanje energijom (beznaponski relejni izlaz) 
Data Logger i Web Server Uključeno 
Spoljni izlaz S0-Meter Interfejs / Ulaz za prenaponsku zaštitu 
RS485 Modbus RTU SunSpec ili priključak merača 

 
 

Obzirom da su fotonaponski paneli izloženi raznim atmosferskim uticajima: kiši, snegu, sunčevom 
zračenju i visokim temperaturama, međusobno se povezuju pomoću tzv. „S – Flex01’’ solarnim 
kablovima, provodnikom – specijalnim provodnikom za tu namenu. Ovi visokokvalitetni kablovi se 
opremaju konektorima specijalno dizajniranim i izrađenim za solarne panele. Materijali od kojih su 
izrađeni kablovi i konektori mogu izdržati i najekstremnije atmosferske i mehaničke uticaje i mogu da 
rade pouzdano i sigurno nekoliko desetina godina. Saglasno sa IEC 216, provodnici „S – Flex01’’ imaju 
8 puta duži životni vek od kablova sa izolacijom od gume i čak do 32 puta duži vek od kablova sa PVC 
izolacijom. 

Ožičavanje solarnih panela se vrši prethodno odmerenim kablovima sa ugrađenim konektorima, 
tako da je samo ožičavanje veoma brzo i bez upotrebe dodatnog alata. Kablovi su urađeni u crvenoj i 
crnoj boji, tako da se može izvršiti vizuelna provera ožičavanja. Proizvođači preporučuju upotrebu kabla 
’’S – Flex01’’ 6mm2 za vezu između panela, kao i za vezu od prvog panela stringa do GRO. Provodnike 
postavljati u PNK regale. 

Projektom je predviđeno da se invertori i ormar GRO-MSE ugrade ispod nosećih konstrukcija 
solarnih panela. Prostor u kome se nalaze inventori i ormari mora biti fizički zaštićen od mehaničkog 
povređivanja, kao i od udara električne energije. 

Praćenje rada MSE obezbeđeno je preko invertora. 

Generisana naizmenična električna energija se, u zoni fotonaponskih modula, "prikuplja" na 
jednom mestu, u AC bloku razvodnog ormara GRO-MSE. Izlaz invertora se sa GRO-om povezuje Al 
kablovima tipa РР00- Y dimenzija 4х16mm2 i PP00-Y 4х10mm2. Kablovi se od invertora do GRO-a vode 
u PNK regalima u odgovarajućoj zaštiti. 

Kablovi koji povezuju invertore i GRO se od preopterećenja i kratkih spojeva štite tropolnim 
automatskim osiguračima („C 50 “). lnvertor se od prenapona štiti odvodnicima tipa „1“ i „2“. 

Razvodni ormar GRO-MSE je projektovan za unutrašnju montažu, sa stepenom mehaničke zaštite 
IР54 ili veći, i stepen zaštite od udara IК10. 

U naizmeničnom razvodnom ormaru GRO-MSE ugrađuje se zaštitni uređaj, koji mora da obezbedi 
sistemsku zaštitu, zaštitu priključnog voda, zaštitu od ostrvskog rada, nadzor i komunikaciju, kao i da 
obezbedi uključenje MSE na DEES. Sistemska zaštita se sastoji od: 

a. Naponske zaštite, koja reaguje na poremećaj ravnoteže izmedu proizvodnje i 
potrošnje reaktivne električne energije, koja se sastoji od nadnaponske i podnaponske zaštite; 

b. Frekventne zaštite, koja reaguje na poremećaj ravnoteže između proizvodnje i 
potrošnje aktivne energije, a sastoji se od nadfrekventne i podfrekventne zaštite. 

Obe zaštite su realizovane preko jednog uređaja u GRO-MSE, koji u sebi sadrži AC prekidač sa 
podesivom termičkom i prekostrujnom zaštitom i uređaj za nadfrekventnu, podfrekventnu, nadnaponsku i 
podnaponsku zaštitu, koji vrši monitoring ulaznog napona i frekvencije i koji preko svojih relejnih izlaza 
upravlja kontaktorima u GRO-MSE.  
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U slučaju da frekvencija, ili napon proizveden u MSE “eSolutions 1”, odstupi od dozvoljenin 
graničnih vrednosti koje definiše elektrodistribucija prema Pravilima o radu distributivnog sistema, dolazi 
do isključenja kontaktora kako se nepravilnosti ne bi prenele na DEES, čime se obezbeđuje zaštita 
DEES. 

Solarna elektrana ne sme biti zaposednuta u normalnom radu i ne sme biti ostrvskog tipa, već 
mrežna. 

Zaštita uređaja MSE se ostvaruje dimenzionisanjem i odgovarajućim izborom osigurača (dvopolnih 
zaštitnih prekidača) na jednosmernoj strani, kao i osigurača i prekidača na naizmeničnoj strani 
invertorskog razvoda. 

Prekidači se isključuju u slučaju kvara na invertorima, dok se osiguračima vrši zaštita opreme od 
kratkog spoja. Pored navedenog i sami invertori imaju svoj sistem za štite. 

Sve metalne mase SE uzemljiti direktno na sabirne zemljovode, a zatim isto vezati preko mernog 
mesta na postojeće združeno uzemljenje objekta. 

Za zaštitu uređaja MSE od groma predviđa se zaštita od atmosferskog pražnjenja ugradnjom tri 
gromobranske hvataljke sa uređajem za rano startovanje sa vremenom prednjačenja 60us, koje je 
postavjene na teleskopki stub visine 12 m. 

 

B) Prikliučak male solarпe elektrane (MSE) nа distributivni energetski sistem Srbije (DESS) 

Mesto priključenja elektrane na DSEE je uvod voda elektrane u vodnu ćeliju “Vel” u sklopu 
razvodnog postrojenja koje je potrebno izgraditi na pogodnom mestu na katastarskoj parceli br. 11582/2 
k.o. Temerin za smeštaj novogo prefabrikovanog 20kV razvodnog postrojenja za priključenje elektrane 
na DSEE (objekat mesta priključenja – OMP) i antenski stub. Navedeni OMP mora imati zaseban ulaz 
koje će biti obezbeđen nesmetan pristup 20kV razvodnom postrojenju i opremi ovlašćenim licima ODS-
a. Novoizgrađeno razvodno postojenje je deo DSEE i sadrži mesto priključenja eletrane na DSEE.  

Od OMP do TS 20/0,4 kV “DAD Ristović” položiti kablovski vod tipa i preseka XHE 49Az 3x1x150 
mm2, dužine približno 200m, i uvezeti ga u slobodnu dovodno-odvodonu ćeliju (“VDSEE1”) novog 20 
kV razvdonog prostrojenja unutar OMP. Na ovaj način je ostvarena električna veza između elektrane i 
DSEE. 

U neposrednoj blizini OMP-a postavitit novi antenski stub, koji će služiti za montažu antene radi 
komunikacije sa nadređenim dispečerskim centrum, a koja se povezuje sa daljinskom stanicom unutar 
OMP-a. 

Unutar OMP se ugrađuje novo prefabrikovano 20 kV razvodno postrojenje za priključenje elektrane 
na DSEE. Navedeno 20kV razvodno postrojenje će sadržati rasklopnu opremu potrebnu za priključenje 
elektrane na DSEE u okviru koje su: jedna merna ćelija predviđena za napajanje sopstvene potrošnje 
OMP (“MSP”), dve dovodno – odvodne ćelije predviđene za povezivanje 20 kV razvodnog postrojenja sa 
DSEE (“VDSEE1” i VDSEE2”), jedna merna ćelija predviđena za merenje primopredaje električne energije 
između MSE “eSolutions 1” i DSEE (“MEL”) i jedna dovodno – odvodna ćelija predviđena za priključenje 
priključnog voda elektrane (“VEL”). Konfiguracija navedenog 20 kV razvodnog postrojenja je sledeća: 
MSP – VDSEE1-VDSEE2-MEL-VEL. Dovodno – odvodne ćelije će biti opremljene tropolažajnom sklopkom – 
rastavljačem. U mernu ćeliju MSP, će biti ugrađeni naponski merni transformatori za napajanje sopstvene 
potrošnje 20 kV razvodnog postrojenja, osvetljenja unutar OMP i sistema daljinskog nazora i 
komunikacije. Merna ćelija MEL će biti opremljena mernim transformatorima za merenje električne 
energije i ostalih veličina od intresa. Novo prefabrikovano 20 kV razvodno postrojenje će biti opremljeno 
potrebnom opremom za daljinski nadzor i upravljanje.  

U OMP se ugrađuje daljinska stanica. Za smeštaj daljinske stanice predviđen je prostor dimenzija 
800 x 800 x 1950 mm (širina x dubina x visina). 

Rasklopna oprema u ćelijama novog 20kV postrojenja u OMP treba da bude u skladu sa 
koncepcijom ODS. Rasklopni aparati treba da budu daljinski upravljivi. 

Napajanje opreme u OMP je predviđeno sa naponskih mernih transformatora koje će biti ugrađeni 
u zasebnu mernu ćeliju (“MSP”), ispred merne ćelije za obračunsko merenje. 

Mesto vezivanja priključka na DSEE je 20kV dalekovod, izvod “Novi Telep” iz TS 110/20 kV 
“Temerin”.   
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Naznačeni napon je 0,4kV, nazivni napon mreže na mestu priključenja na DSEE je 20kV.  

Priključenje elektrane na DSEE je trofazno sa simetričnim sistemom napona sinusoidnog oblika.  

Priključak je predviđen u svemu prema Uslovima za projektovanje i priključenje izdati 04.04.2022. 
godine, od strane Elektrodistribucije Novi Sad. 

 

V) Sistem izjednačenjа potenciiala 

Glavno izjednačenje potencijala je predviđeno povezivanjem svih metalnih delova opreme i 
neelektričnih instalacija fotopanela i konstrukcije na sabirnicu za izjednačenje potencijala na zidu 
objekta pored ormana GRO-MSE. 

Od GSIP u ormanu MSE do konstrukcije za nošenje fotopanela se ugrađuje provodnik P/F 
1х16mm2, dok se za međuvezu elemenata konstrukcije i fotopanela koristi provodnik P/F 1x10mm2. 

 

G) Gromobranska iпstalaciia 

Hvataljka sa ranim startovanjem poseduje elektrode, nazvane "sakupljači energije", raspoređene u 
blizini šiljka tzv. „Franklinovog gromobrana“, koje su povezane (uzemljene) sa njim preko kondezatora. 

Ovi kondenzatori mogu se napuniti do jednog nivoa napona posredstvom ovih sakupljača energije 
ili preko fluksa jona ili preko efekta kapacitivnog delioca. Ovaj nagli porast polja stvara vrlo brzu varijaciju 
napona (dU/dt ), koja je detektovana odgovarajućim filterom, a zatim se transformiše u komandu jedne 
elektronske skupine, koja akumuliranu energiju transformiše u varnice, lavinu elektrona i izbijanje 
ulaznog trasera sa vrha „Franklinovog gromobrana“. 

Centralni deo hvataljke je masivna elektroda od bakra visoke provodnosti, zašiljena na vrhu, a 
ostale elektrode su od nerđajućeg čelika. Oklop sadržine hvataljke je od materijala koji podnosi sve 
klimatske ekstremne vrednosti vlažnosti i temperature. 

Visina jarbola je prema postojećem Rešenju o građevinskoj dozvoli objekta i hvataljka je "zarivena" 
u jako električno роlје pred udar groma, kako bi prikupila dovoljno energije za svoje delovanje. 

Zemni uvodnici su od trake Р25 FeZn 25х4mm i spojeni su sa uzemljivačem. Mesta spojeva 
zaštićena su od korozije farbanjem. 

Као uzemljivač ćе biti korišćen princip temeljnog uzemljivača. Otpornost uzemljivaca bi trebalo da 
bude manja od 10L2. 

Pre puštanja u rad predmetne elektrane, proveriti vrednosti otpora rasprostiranja uzemljivača i 
kvaliteta metalnih spojeva. Ukoliko su rezultati nezadovoljavajući pristupiti izradi dodatnog uzemljenja i 
poboljšanja kvaliteta spusnih vodova. 

Standardom SRPS N.B4.802, predviđena su prva i periodična ispitivanja gromobranskih instalacija 
"naročito kontinuiteta za one delove gromobranske instalacije koji nisu vidljivi za kontrolu i to na početku 
montaže i koji kasnije neće biti vidljivi". 

Potrebno je vršiti periodična ispitivanja hvataljke (prema tabeli) kako bi se proverilo da li je hvataljka 
izgubila svoje deklarisane karakteristike. 

 

Nivo zaštite Interval izmedju kontrola 
(godine) 

I 2 
II 4 

III,IV 6 
 

Ovim ispitivanjima hvataljka mora biti podvrgnuta u intervalu od 4 godine, a prema pravilima 
standarda SRPS N.B4.802, koji su vezani za nivo zaštite koji ova hvataljka obezbeđuje šticenim 
objektima, odnosno nakon direktnog pražnjenja groma u instalaciju, kao i u slučaju promene tj. 
eventualnog fizičkog proširenja štićenih objekata. 

Svrha ispitivanja је: 
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− da se potvrdi funkcionalnost gromobrana i 

− da se potvrdi postojanost gromobrana u prirodnim uslovima stvarnih udara groma. 

Svrha veriflkacije je da se utvrdi: 

− da li su sve komponente uzemljivača u dobrom stanju, 

− da li uzemljivači mogu obezbediti primenjene i određene funkcije, 

− da li ima korozije na uzemljivačima, 

− da li su isve izvršene rekonstrukcije na komponentama uzemljivača ispravno izvršene. 

Veriflkacije se obavljaju, sem u vreme izvođenja objekta (cilj je proveru ukopavanja uzemljivača, ili 
drugih radova prema projektu), i: 

− nakon izvedenih instalacija prema SRPS IEC 1024.1, kada imaju definiciju „periodične provere“, 
u vremenskim intervalima određenim u zavisnosti od prirode zaštite šticenog prostora i problema korozije; 

− kao dodatne provere prema SRPS IEC 1024.1, nakon svake izmene ili popravke; 

− kao dodatne provere prema SRPS IEC 1024.1, nakon udara groma. 

Redovni pregledi su osnovni uslov za održavanje uzemljivača. Svi uočeni nedostaci konstantovani 
pregledom moraju se otkloniti bez odlaganja. 

Pri svakom pregledu je potrebno sastaviti Zapisnik u koji se unose sve vrednosti dobijene merenjem 
i iz njega se mora videti da li je instalacija ispravna i koje su eventualne popravke na njoj potrebne. 

 

Završne odredbe 

Za izvođenje radova može se prihvatiti samo onaj izvođač koji je ovlašćen za ovu vrstu radova i koji 
raspolaže kvalifikovanom radnom snagom. 

Izvođač radova dužan је da se, pre početka izvođenja radova, detaljno upozna sa projektnom 
dokumentacijom, uporedi је sa stvarnim stanjem na terenu i sve nejasnoće razreši sa projektantom ili kroz 
građevinski dnevnik, uz prisustvo nadzornog organa. 

 
Odgovorni projektant 

Milan Nikolić, dipl.el.inž. 
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4.5.4. POSEBAN PRILOG O PRlMENJENIM PROPlSIMA I MERAMA I NORMATIVIMA ZAŠTITE 
NA RADU 
 

Primenjene propisane mere i normativi zaštite na radu pri projektovanju i izgradnji objekata 
električnih instalacija i postrojenja, u skladu sa ZAKONOM O BEZBEDNOSTI I ZDRAVLJU NA RADU 
SR SRBIJE ('SI. glasnik SR Srbije", br. 101/2005). 

 

A) Opšti deo 

Opštim merama o bezbednosti i zdravlju na radu, a u saglasnosti sa 'Pravilnikom o opštim merama 
zaštite na radu od opasnog dejstva električne struje u objektima namenjenim za rad, radnim 
prostorijama i na gradilištima" (SI. glasnik SRS" br. 21/89) određuju se uslovi koje treba da ispunjavaju 
investicioni objekti a odnose se naročito na: 

• lokaciju postrojenja, 

• određivanje dimenzija postrojenja, 

• uređenje radnih prostorija i njihovih delova, 

• čistoći vazduha, 

• osvetljenje, 

• uređaje za sprečavanje prekomerne buke i vibracija, uređenje prostora u postrojenju u kome 
se kreću radnici. 

Ovaj prilog sadrži opasnosti koje je projektant uočio u toku izrade Glavnog projekta, kao i merе 
koje treba preduzeti da se te opasnosti otklone ili svedu na dozvoljene granice. 

Prilog se ne odnosi na zaštitu pri montaži i polaganju kabla jer је nju obavezan da realizuje izvođač 
radova. 

Prilikom izrade ovog priloga projektant je pretpostavio: 

• da su radnici koji rade na održavanju kablovske mreže, reviziji, remontu, rekonstrukcijama, 
manipulacijama i merenjiima, odgovarajućih kvalifikacija i psiholoških sposobnosti; 

• da objekat sadrži urednu i sređenu tehnićku dokumentaciju koja odgovara stvarno 
izvedenom stanju; 

• dobru unutrašnju organizaciju i jasna dokumenta za rad (nalog za rad, dozvolu za rad i itd.); 

• obučenost osobljа za rad bezopasnim metodama; 

• primenu propisanih ličnih sredstava na radu i zaštitne opreme. 

Dimenziје postrojenja i dispoziciја primenjene opreme definisani su na crtežima i tekstu gde su 
pored karakteristika dati i podaci o rasporedu i rastojanja pojedinih elemenata. 

U elementima spoljne elektroenergetske mreže nema nikakvih tehnoloških procesa i 
aerozagađivanja ра su i mere u vezi zaštite od njih izlišne. 

Uređenje unutrašnjosti trafostanice organizovano je tako da svi izvršioci uz punu pažnju mogu da 
rade bez opasnosti po život i zdravlje. 

 

B) Opasnosti i štetnosti koje se mogu javiti pri izgradnji i korišćenju 
elektroenergetske mreže i postrojenja i predviđene mere zaštite: 

• Opasnosti i štetnosti koje se mogu javiti pri korišćenju električnih instalacija jake i slabe 
struje; 

• Opasnost od slučajnog dodira delova pod naponom; 

• Opasnost od preopterećenja; 

• Opasnost od struje kratkog spoja; 



IDR MSE „eSUN SOLUTIONS 1“  

39  

• Opasnost od električnog udara; 

• Opasnost od previsokog napona dodira i napona koraka; 

• Opasnost od pogrešnog manipulisanja; 

• Opasnost od požara; 

• Opasnost od uticaja vode, vlage i prašine, eksplozivnih i zapaljivih materijala i hemijskih 
uticaja; 

• Opasnost od nedozvoljenog pada napona; 

• Opasnost od slučajnog mehaničkog oštećenja;Opasnost od uticaja struje zemljospoja; 

• Opasnost od nestanka napona; 

• Opasnost od statičkog elektriciteta; 

• Opasnost od uticaja elektromagnetnog роlја; 

• Opasnost od radioaktivnog zračenja; 

• Opasnost od atmosferskog pražnjenja. 

 

V)  Predviđene mere za otklanjanje opasnosti i štetnosti kod električnih instalacija jake i slabe 
struje: Opasnost od slučajnog dodira delova pod naponom. 

Opasnost od slučajnog dodira delova pod naponom su otklonjene pravilnim izborom električne 
opreme. Električna oprema је predviđena za ugradnju i nadgradnju na zid, opremljena je zaštitnim 
kućištima i poklopcima, te je time sprečen slučajni dodir delova pod naponom. 

Svi predviđeni napojni vodovi su odgovarajuće konstrukcije i snabdeveni su odgovarajućim 
izolacijama i zaštitnim plaštevima, a predviđa se i pravilno uvođenje istih u priključne ormane i zaštitna 
kućišta električne opreme. 

 

Opasnost od preopterećenja 

Zaštita od preopterećenja izvedena je pravilnim izborom zaštitnih prekidača i osigurača na strani 
centralnih uređaja čime su onemogućena preopterećenja svih kablova i uređaja. 

 

Opasnost od stuje kratkog spoja 

Ova opasnost je otklonjena pravilnim dimenzionisanjem vodova i opreme na kratak spoj gde ne 
postoji opasnost od posledica kratkog spoja. Kod propisno izvedenih instalaterskih i montažnih radova, 
a prema uputstvima proizvođača pojedinih vrsta oprema, pojava kratkog spoja је onemogućena. 

 

Opasnost od električnog udara (indirektпog dodira) 

Zaštita od električnog udara predviđena je automatskim isključenjem pri pojavi greške (topljivi 
osigurači) i malim naponom (48V). 

 

Opasnost оd previsokog napona dodira i napona koraka 

Zaštita od previsokog napona dodira rešena је sistemom sniženog napona, pravilnim izborom 
opreme, uzemljenje svih metalnih delova koji ne pripadaju strujnim krugovima i pravilnim izborom 
uzemljivača. 

 

Opasnost od napona koraka  

Otklonjena је izradom zajedničkog uzemljivača objekta na koji se vezuju sve metalne mase u i na 
objektu. 
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Opasnost оd pogrešnog manipulisanja 

Izborom opreme ugrađene po standardima i ubacivanjem osoblja gde je to potrebno izbegnuta je 
opasnost od pogrešnog rukovanja. 

 

Opasnost оd požara 

Zaštita od požara је rešena pravilnim izborom električne opreme koji pri pravilnom izvođenju i 
propisnom održavanju ne može biti uzrok požara. 

 

Opasnost od uticaja vode, vlage i prašine, eksplozivnih i zapaljivih materija i hemijskih uticaja 

Zaštita је izvršena pravilnim izborom opreme koja je birana prema nameni i mestu ugradnje 
uzimajući u obzir uslove rada, sto је naznačeno na crtežima i u tekstualnoj dokumentaciji. 

 

Opasnost od nedozvoljenog pada napona 

Zaštita od nedozvoljenog pada napona predviđena je pravilnim dimenzionisanjem napojnih vodova. 
Proračun preseka napojnih vodova kao i padovi napona dati su kao sastavni deo projektne 
dokumentacije. 

 

Opasnost od slučajnog mehaničkog opterećenja 

Opasnost od slučajnog mehaničkog opterećenja ne postoji pošto je sva oprema u kućištu od 
metala, a svi kablovi su na mestima gde postoji opasnost od mehaničkih oštećenja položeni u zaštitne 
cevi. Lociranje opreme je vršeno tako da nije izloženo mehaničkim oštećenjima.Opasnost od uticaja 
struje zemljospoja 

Izvođenjem zajedničkog uzemljivača izbegnuta је opasnost od struje zemljospoja. 

 

Opasnost od nestanka napona 

Zaštita od nestanka mrežnog napona otklonjena je postavljanjem akumulatorskih baterija dovoljnog 
kapaciteta u paralelnom radu sa ispravljačkim uređajem za normalno napajanje. 

 

Opasnost od statičkog elektriciteta 

Opasnost od statičkog elektriciteta otklonjena је pravilnim izvođenjem uzemljenja. 

 

Opasnost od uticaja elektromagnetnog polja 

Zaštita је predviđena primenom zaštitnih mera prilikom paralelnog vođenja i ukrštanja sa 
energetskim vodovima kao i izvođenjem uzemljenja armature kablova na oba kraja. 

 

G) Zaštita radnika pri polaganju kabla 

Pri polaganju kanalizacije postoji opasnost povrede radnika u sledećim slučajevima: а) provera 
usled dejstva visokog napona 

Pri nepažljivom postupku prilikom kopanja rova može se dogoditi da radnik svojim alatom probije 

armaturu i olovni omotač energetskog kabla i na taj način dođe u dodir sa visokim naponom. 

Da bi se to izbeglo potrebno je da šef gradilišta, kod koga se nalaze nacrti projekta, pre početka 
kopanja obeleži na terenu mesto ukrštanja kablova i na ovom mestu rad izvodi specijalno kvalifikovan 
radnik. 
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b) rušenje rova 

Ako je zemljište peskovito ili rov dublji od 1m može doći do odronjavanja rova i zatrpavanja i 
povrede radnika koji rade u rovu. 

Radi zaštite mora se izvršiti propisno podupiranje rova. 

v) Ako se prevoz kalemova sa kablovima vrši običnim teretnim vozilima, a ne prikolicama specijalno 
kontsruisanim za prevoz kablova, postoji opasnost da kalem čija težina iznos 2 do 5 tona, isklizne i povredi 
radnike zaposlene na utovaru. Zbog toga se pri ovakvom utovaru treba poslužiti rampom ili strmom ravni. 
Utovar se ne sme vršiti na strmom terenu, a na ravnom terenu kola mora da budu obezbeđena od 
pokretanja. Prilikom utovara kalema, provuče se kroz osovinu kalema užе i nekoliko radnika sa kolima 
obezbeđuju da se prilikom utovara kalem vrati natrag i provlačenjem рomaže utovar. Isto tako prilikom 
istovara užetom se reguliše spuštanje kalema niz strmu ravan. 

g) Prilikom postavljanja armiranih kablova po zidovima visokih zgrada i prilikom svih radova na 
stubovima ili krovovima zgrada radnici moraju da nose propisane penjačke pojaseve. Osim toga svaka 
grupa radnika koja radi na visini opasnoj po zivot, mora da bude snabdevena konopcem koji se može 
zakačiti jednim krajem na čvrst oslonac (na primer: krovna greda), a na drugi kraj se veže radnik рomoću 
penjačkog pojasa. Ovakvo uže služi za spasavanje radnika u slučaju kad radi na strmim krovovima ili 
pod sličnim prilikama. 

 

D) Prilog o primenjenim merama zaštite od požara 

Primenom adekvatne zaštite energetskih transformatora i drugih električnih aparata od kratkih spojeva, 
zemljospojeva i nedozvojenih preopterećenja i pravilnom upotrebom i redovnim održavanjem smanjene 
su opasnosti od požara. 

Pravilnim izborom lokaciје, pogodnim razmeštajem opreme i primenjenim merama za brzo 
odvođenje zapaljivih tečnosti (kada za sakupljanje ulja dimenzionisana је tako da može da primi 
celokupnu količinu ulja koju sadrži energetski transformator), smanjena је opasnost od širenja роžara na 
susedne objekte. Radi sprečavanja razornog dejstva eksplozije usled kratkog spoja ili drugog kvara primenjene 
su mere za rasterećenje od prekomernog pritiska (postavljanje sigurnosnih membrana), ćеliје 10 kV izrađene 
su od vatrostalnog materiјаlа sa protivpožarnim pregradama između ćеliја koje služe da spreče 
prenošenje luka na ostale ćelije, čime je zadovoljen uslov da sklopka-rastavljač budu međusobno 
odvojeni. Osim toga sve ćеliје su орterećene ekspanzionim poklopcem. 

Svi vodovi i oprema dimenzionisani su tako da se, pri nazivnom opterećenju, neće zagrejati iznad 
dozvoljene temperature za te preseke i opremljeni su odgovarajućom zaštitom. 

Zaštita i spasavanje u slučaju požarа omogućeno je kratkim putevima za evakuaciju. Vrata postrojenja 
otporna su prema požaru i otvaraju se sa unutrašnje strane bez upotrebe ključa. 

 

E) Prilog o primenjenim merama zaštite - životne sredine 

Elementi spojne elektroenergetske mreže ne predstavljaju neposrednu opasnost za zagađivanje 
čovekove životne sredine. Jedinu opasnost predstavlја ulje koje bi iscurelo iz transformatora ćeliје ta 
opasnost otklonjena predviđenim spuštenim podom za sakuplјаnје ulja čime је onemogućen prodor ulja 
u vodotokove, vodne zahvate i kanalizacјiju i izbegnuto zagađivanje životne sredine. 

Opasnosti od buke i vibraciја svedene su na dozvoljeni nivo izgradnjom izolovanog temelја za 
transformator u TS, izborom tipa transformatora i upotrebom elastičnih podmetača ispod nosača 
transformatora. Obzirom na udaljenost izvora buke (transformatora) od okolnih stambenih objekata isti ne 
mogu biti izloženi prekomernom nivou buke i vibraciја koji može biti štetan po ljudsko zdravlje. Buka i 
vibracije koju mogu izazvati kontaktori i prigušnice u mreži javnog osvetljenja otklanjaju se izborom 
kvalitetne opreme, pravilnim pritezanjem i oslanjanjem na elastične podmetače. 

Vodovi srednjeg i niskog napona ne izazivaju ni buku niti vibracije koji bi bili štetni po ljudsko 
zdravlje. Elementi spojne elektroenergetske mrežе ne izazivaju zagađivanje vazduha. 

Ž) Opšte napomene i obaveze 

Poslodavac koji izvodi radove na izgradnji ili rekonstrukciji građevinskog objekta ili vrši promenu 
tehnološkog procesa duže od sedam dana, da izradi propisan elaborat o uređenju gradilišta koji uz izveštaj 
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o početku rada dostavlја nadležnoj inspekciji rada. 

Proizvodnja oruđa za rad na mehanizovani pogon je obavezan da dostavi Uputstvo za bezbedan 
rad i da na oruđu potvrdi da su na istom primenjene propisane mere i normativi zaštite na radu. 

Poslodavac је obavezan da 8 dana pre početka radova obavesti nadležni organ inspekciје rada o 
početku radova, kao i pri promeni tehnološkog postupka, ukoliko se tim promenama menjaju uslovi rada. 

Poslodavac je dužan da орštim aktom, odnosno kolektivnim ugovorom, utvrdi prava, obaveze 
i odgovornosti u obіasti bezbednosti i zdravlja na radu. 

Poslodavac је dužan da donese akt o proceni rizika u pismenoj formi za sva radna mesta u radnoj 
okolini i da utvrdi način i mere za njihovo otklanjanje. 

Poslodavac je dužan da aktom u pismenoj formi odredi lice za bezbednost i zdravlje na radu, 
osposobіjava zaposlene za bezbedan i zdrav rad, obezbedi zaposlenima korišćenje sredstava i opreme za 
ličnu zaštitu na radu, da zaposlenog upozna sa svim vrstama rizika na poslovima na koje ga određuje i da 
osposobljavanje obavi teorijski i praktično. 

Periodične provere osposobljenosti za bezbedan i zdrav rad zaposlenog koji radi na radnom mestu sa 
povećanim rizikom vrše se na način i po postupku utvrđenim aktom o proceni rizika. 

Poslodavac kod kojeg se pri radu pojavljuju eksplozivne smese, mora imati Pravilnik o rukovanju 
električnim postrojenjima koja su eksplozivno zaštićena, kao i o evidenciji izvođenja radova izgradnje, 
opravki i održavanja tih postrojenja. Tim Pravilnikom treba predvideti i obavezne povremene preglede 
tih postrojenja, kao i rokove ovih pregleda, s tim da oni ne mogu biti duži od jedne godine. 

Poslodavac može zaposlenima dati na upotrebu opremu za rad, sredstvo i opremu za ličnu zaštitu na 
radu ili opasne materije samo ako raspolažе propisanom dokumentacijom na srpskom jeziku za njihovu 
upotrebu i održavanje, odnosno pakovanje, transport, korišćenje i skladištenje, u kojoj je proizvodnja, 
odnosno isporučilac naveo sve bezbednosno-tehničke podatke, za ocenjivanje i otklanjanje rizika na radu. 

Prilikom nabavke oruđa za rad i uređaja, uz dokumentaciјi koja se prilaže uz oruđa za rad i uređaje, 
moraju se pribaviti i podaci o njihovim akustičnim osobinama, iz kojih će se videti da buka na radnim mestima 
neće prelaziti dopuštene vrednosti. Ako je za ispunjenje uslova o dopuštenim vrednostima buke potrebno 
preduzimanje posebnih mera (prigušivači buke, elastična podleganja, primena ličnih sredstava zaštite od buke i 
sl.), u pomenutoj dokumentaciji moraju biti naznačene i te mere. 

Sva oprema i materijali, predviđeni ovim projektom, moraju da odgovaraju svim važećim domaćim, 
odnosno prihvaćenim internacionalnim tehničkim propisima i standardima. Sva postrojenja i održavanje istih 
moraju se uskladiti sa postojećim propisima. Svuda gde to propisi zahtevaju, potrebno je postaviti vidno 
označene natpise sa upozorenjima: 

- visina napona, 
- namena određene opreme, 
- druga važna obaveštenja.pogledu: 
- stanja uključenosti / isključenosti, 
- zabrana, 
- drugih važnih obaveštenja za rukovaoca. 

Pri rukovanju u postrojenju, obavezna je primena zaštitne opreme i sredstava. 

 

Z) ZAKLJUČAK 

Projektom su predviđene sve preventivne mere za otklanjanje opasnosti u pogledu 
bezbednosti i zdravlја na radu. 

Odgovorni projektant  

Milan Nikolić, dipl.el.inž. 
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4.6. PRORAČUNI 
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4.6.1. APROKSIMATIVNI PRORAČUN PROIZVEDENE ELEKTRIČNE ENERGIJE 
Intezitet sunčevog zračenja zavisi od ugla pod kojim sunčeva svetlost pada na solarni panel i 

orijentaciji tj. azimuta. Solarni paneli u predmetnom projektu postavljaju se na noseću aluminijumsko 
čeličnu podkonstrukciju pod nagibom od 30˚ 

Vrednosti dnevne solame radijacije za horizontalnu ravan za opštinu Temerin, kao i aproksimativna 
proizvedena energija i mreži predata električna energija po mesecima, za proračunatu snagu MSE 
„eSUN SOLUTIONS 1“ od 999 kW, je data u tabeli koja je deo ovog idejnog rešenja. Vrednost 
aproksimativne proizvdene energije je proračunata softverski za konkretnu MSE. 

Električna energija predata mreži umanjena je za oko 10% u odnosu na proračunatu, usled 
gubitaka nastalih zbog promene temperature, padova napona i drugih faktora. 

Podaci o vrednostima su iskustveni i uzimaju se iz projektovanih i izgrađenih MSE sa teritorije 
Republike Srbije. Tačne podatke daje isporučilac panela pri izradi Glavnog projekta MSE, dobijenih 
рomoću Softvera, koji se radi na osnovu napred navedenih obrazaca i fotomerijskih podataka i koji 
karakteriše geografski роložaj predmetne MSE. 

Optimalan ugao nagiba solarnih рanеlа za konkretnu lokaciju iznosi 15 stepeni i ima orijentaciju ka 
jugu, odnosno azimut od 0, ра је za te uslove broj montiranih panela dat kao na crtežima, koji bi se 
montirali na površi, izabrano је dato rešenje. 

 
4.6.2. IZBOR PANELA I PRORAČUN SNAGE MSE 

Izabrani su paneli Kioto Solar tipa KPV ME NEC 380 Wp mono halfcut nominalne snage 
380W, koji su u saglasnosti sa EN60904–3 i za temperaturu od 25°C, odlikuju se radijacijom 
od 1000W/m2 i spektralnom raspodelom od AM1.5.  

Osnovne karekteristike izabranih solarnih panela prikazane su u sledećoj tabeli, na 
osnovu podataka dobijenih od proizvođača: 

SPECIFIKACIJA MODULA 
Pmpp [Wp] 380 
Umpp [V] 34,32 
Impp [A] 11,08 
Uoc [V] 41,40 
Isc [A] 11,60 
Stopa efikasnosti 20,86% 
Površina po kWp 4,79m2 

ELEKTRIČNI PODACI 
120 kristalnih ćelija 166 mm x 83 mm 
Sistem za povezivanje Original Stäubli MC4 EVO2 connectors  
Maks. sistemski napon 1500V DC 

Tolerancija moći (+ 5W / - 0 W) Merenje: STC (standardni uslovi 
ispitivanja) 

Temperaturni koeficijenti Pmpp –0,350 %/K Uoc –0,270%/K Isc +0,048%/K 
Maks. obrnuta struja 15 A 
Radna temperatura +85 °C up to –40 °C 
Dužina kabla 2 x 1.150 mm 
Zaobilazne diode 3 kom. 
Garancija efikasnosti min. 97% u prvoj godini, a zatim smanjenje od 0,7% 

p.g. - do 25 godina 
TEHNIČKI PODACI 

Dimenzija modula 1755 mm x 1038 mm x 40 (+/- 3 mm) 
Težina 20 kg 

Specifikacija stakla 3,2 mm ESG - solarno staklo sa antirefleksnim 
premazom (solarni prolaz AM1,5 min. 94%) 

Sertifikat IEC 61215, Ed. 2 uklj. mehaničko ispitivanje 
opterećenja do 5400 Pa, IEC 61730 od TÜV Süd 
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Po dva panela se polažu jedan iznad drugog na čeličnu konstrukciju u nizu od 10 panela, 
vertikalno, sa padom ka jugu u odnosu na horizontalnu ravan od 30 stepeni. 

 

Broj panela prema površini predmetnog zemljišta iznosi. 

Na = 2.960 panela 

Maksimalna snaga MSE iznosi: 

              

Pmax= Na x Ppmax= 2960 x 0,38kW = 1.124,8kWp 

 

4.6.3. PRORAČUN NOMINALNE STRUJE 
 

Nominalna naizmenična (АС) struja invertora snage 

25 kW је: 

𝐼𝐼𝑎𝑎𝑎𝑎,𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛 =  
𝑃𝑃𝑎𝑎𝑎𝑎,𝑟𝑟

√3 ∗  𝑈𝑈𝑎𝑎𝑎𝑎 ,𝑟𝑟 ∗ cos𝜑𝜑
= 36,12 𝐴𝐴 

 
4.6.4. IZBOR KABLOVA 
 

Na osnovu proračunatih nominalnih struja biraju se kablovi za invertore, koji napajaju 
GRO-MSE ormar 0,4 kV, 50Hz: 

 
 

Tip Presek dužina 
РР00 — Y 5 х 10mm2 do 5m 
РР00 — Y 5 х 16mm2 do 5m 

 

i kabal od ormara do IMO: 
 

Tip Presek dužina 
РР00 — A 4 х 50mm2 do 10m 

 
 

4.6.5. PRORAČUN PADA NAPONA 
 

Procentrualni pad napona u kablu od ormara AC do IMO se računa ро obrascu: 
 

u =   

u = 0,82%, 

 
što zadovoljava propise. 

 
Padovi napona u invertorskim kablovima tipa PP00, preseka 5 х 10, 5 x 16 i 4 x 50, neće se 

računati, jer su mali. 
 
 



IDR MSE „eSUN SOLUTIONS 1“  

46  

0,00
20.000,00
40.000,00
60.000,00
80.000,00

100.000,00
120.000,00
140.000,00
160.000,00
180.000,00

jan feb mar apr maj jun jul avg sep okt nov dec

Projektovana proizvodnja iz PV sistema

Predata energija u mrežu

4.6.6. PRORAČUN KRATKOG SPOJA 
Ovaj program biće precizno obrađen u glavnom projektu i neće se tretirati u ovoj fazi 

projektovanja. Za slučaj napajanja sa MSE, snaga kratkog spoja је mnogo manja, pa se taj slučaj neće 
tretirati. 

4.6.7. PRORAČUN ZAŠTITE OD NAPONA DODIRA 
Ovaj program biće precizno obrađen u glavnom projektu i neće se ovde tretirati. 

4.6.8. PRORAČUN GROMOBRANSKE ZAŠTlTE 
Predvideti zaštitu od atmosferskog pražnjenja ugradnjom jedne do tri gromobranske hvataljke sa 

uređajem za rano startovanje sa vremenom prednjačenja 60us, koje je postavjene na teleskopki stub 
visine 12 m. 

4.6.9. PRORAČUN UZEMLJENJA 
Pošto se sve metalne mase MSE vezuju na uzemljivače, čiji је otpor rasprostiranja manji od  jednog 

oma, otpor rasprostiranja MSE se neće računati,  

4.6.10. PRORAČUN ISPLATIVOSTI IZGRADNJE MSE 
Proračunata maksimalna snaga MSE је: Рmax = 999kW 

Pretpostavljena proizvedena električna energija za godinu dana rada MSE је Veg = 
1.622.075,00kW. Ova vrednost je dobijena na osnovu podataka iz prakse i ista predstavlja promenljivu 
vrednost. 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

Ilustracija 1 – Raspodela proizvedene električne energije  

Godišnja vrednost isporučene električne energije mreži, prema pretpostavljenoj proizvedenoj el. 
energiji i trenutnoj ceni koju daje privatni distributer, је: 

 
Veg = 1.622.075,00 х 8.225 (kWh, RSD/kWh) = 13.350.561,11RSD 
Ukupna aproksimativna vrednost radova za izgradnju MSE „eSolutions 1“ iznosi 87.666.280,00 

RSD bez pdv-a.  
Ukupna aproksimativna vrednost radova za izgradnju MBTS 1000kW 10/0,4kV iznosi 

14.100.000,00 RSD bez pdv-a. 
Ukupna aproksimativna vrednost investicije iznosi 101.766.280 RSD bez pdv-a. 
Vreme isplativosti izgradnje MSE, prema otkupnoj ceni privatnog distributera, је: 
Т= 6,83 godina 

 
U sledećoj tabeli dat je proračun isplativosti izgradnje MSE “eSolutions 1”: 

Mesec KWh 
jan 85.124,00 
feb 98.960,00 
mar 153.423,00 
apr 168.804,00 
maj 169.315,00 
jun 162.567,00 
jul 175.673,00 

avg 173.259,00 
sep 145.391,00 
okt 122.737,00 
nov 95.228,00 
dec 71.594,00 
∑ 1.622.075,00 
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Odgovorni projektant  

Milan Nikolić, dipl.el.inž. 

Godina Otplata investicije (RSD) 

0 -101.766.280,00 

1 -88.680.234,95 

2 -75.773.955,21 

3 -63.045.180,53 

4 -50.491.677,88 

5 -33.685.507,67 

6 -17.110.034,11 

7 -762.350,33 

8 21.095.964,10 

9 42.654.469,40 

10 63.916.949,45 

11 92.319.290,64 

12 120.332.029,93 

13 147.960.092,67 

14 184.837.813,50 

15 221.209.279,21 

16 257.080.900,70 

17 304.933.930,55 

18 352.129.167,04 

19 398.674.954,29 

20 460.738.719,28 
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4.7. ZAKONSKA I TEHNIČKA REGULATIVA I STANDARDI 
 

A) Za izradu Projekta korišćeni su sledeće Uredbe, Pravilnici i Zakoni: 

1. Zakon o energetici („Sl. glasnik RS" br. 57/11, 80/11- ispravka, 93/12 i 124/12) 

2. Zakon o tehničkim zahtevima za proizvode i ocenjivanju usaglašenosti („Sl. glasnik RS“, br. 
36/09) 

3. Pravilnik o elektricnoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru određenih granica napona („Sl. 
glasnik RS", br. 13/10) 

4. Pravilnik o elektromagnetskoj kompatibilnosti („Sl. glasnik RS", br. 13/10) 

5. Pravilnik o bezbednosti mašina („Sl. glasnik RS", br. 13/10) 

6. Zakon o planiranju i izgradnji („Sl. glasnik RS" br. 72/09, 81/09 - ispravka, 64/10 - US, 24/11 i 121/12, 
42/2013 - odluka US i 50/2013 - odluka US, 132/2014 i 145/2014) 

7. Pravilnik o sadržini i načinu izrade tehničke dokumentacije za objekte visokogradnje („Sl. glasnik 
RS", br. 15/08) 

8. Pravilnik o sadržini i načinu vođenja knjige inspekcije i gradevinskog dnevnika („Sl. glasnik RS", 
br.105/03) 

9. Pravilnik o sadržini i načinu vođenja stručnog nadzora („Sl. glasnik RS", br. 7/10) 

10. Zakon o bezbednosti i zdravlju na radu („Sl. glasnik RS", br. 101/05) 

11. Uredba o bezbednosti i zdravlju na radu na privremenim ili pokretnim gradilištima („Sl. glasnik 
RS", br. 14/09, 95/10) 

12. Pravilnik o postupku pregleda i ispitivanja opreme za rad i ispitivanja uslova radne okoline („Sl. glasnik 
RS", br. 94/06, 108/06 - ispravka) 

13. Pravilnik o zaštiti na radu pri izvođenju građevinskih radova („Sl. glasnik RS", br. 53/97) 

14. Pravilnik o opštim merama zaštite na radu od opasnog dejstva električne struje u objektima 
namenjenim za rad, radnim prostorijama i na radilištima („Sl. glasnik RS", br. 21/89) 

15. Zakon o zaštiti od požara („SL. glasnik RS“, br. 111/2009 i 20/2015) 

16. Zakon o metrologiji („Sl. glasnik RS" br. 30/10). 

 
B) Za izradu Projekta korišćeni su sledeći standardi: 

SRPS 1EC 60050-826:2008 - Međunarodni elektrotehnički rečnik - Deo 826: Električne instalacije 

SRPS IEC 60050-195:2008 - Međunarodni elektrotehnički rečnik - Deo 195: Uzemljenje i Zaštita od 
električnog udara 

SRPS EN 61140:2012 - Zaštita od električnog udara - Zajednički aspekti za instalaciju i opremu SRPS 
HD 193 S2:2011 - Opsezi napona za Električne instalacije zgrada 

SRPS HD 308 S2:2012 - Identifikacija žica u kablovima i savitljivim kablovima 

SRPS HD 60364-1:2012 - Električne instalacije niskog napona - Deo 1: Osnovni principi, ocena opstih 
karakteristika, definicije 

SRPS HD 60364-4-41:2012 - Električne instalacije niskog napona - Deo 4-41: Zaštita radi ostvarivanja 
bezbednosti - Zaštita od električnog udara 

SRPS HD 60364-4-42:2012 - Električne instalacije niskog napona - Deo 4-42: Zaštita radi ostvarivanja 
bezbednosti - Zaštita od toplotnog dejstava 

SRPS HD 60364-4-43:2012 - Električne instalacije niskog napona - Deo 4-43: Zaštita radi ostvarivanja 
bezbednosti - Zaštita od prekomerne struje 

SRPS HD 60364-4-442:2012 - Električne instalacije niskog napona - Deo 4-442: radi ostvarivanja 
bezbednosti - Zaštita instalacija niskog napona od povremenih prenapona usled zemljospoja u 
visokonaponskom sistemu i usled kvarova u niskonaponskom sistemu 
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SRPS HD 60364-4-443:2012 - Električne instalacije u zgradama — Deo 4-44: Zaštita radi ostvarivanja 
bezbednosti — Zaštita od naponskih smetnji i elektromagnetskih smetnji — Tačka 443: Zaštita 
odprenapona atmosferskog porekla ili usled rasklapanja 

SRPS HD 60364-4-444:2012 - Električne instalacije niskog napona — Deo 4-444: Zaštita radi 
ostvarivanja bezbednosti — Zaštita od naponskih smetnji i elektromagnetskih smetnji 

SRPS HD 384.4.442 SL:2012 - Električne instalacije u zgradama — Deo 4: Zaštita radi ostvarivanja 
bezbednosti — Poglavlje 44: Zaštita od prenapona — Odeljak 442: Zaštita instalacija niskog napona od kvarova 
izmedu visokonaponskih sistema i zemlje 

SRPS HD384.4.45 SL:2012 - Električne instalacije u zgradama — Deo 4: Zaštita radi ostvarivanja bezbednosti — 
Poglavlje 45: Zaštita od podnapona 

SRPS HD 60364-5-51:2012 - Električne instalacije u zgradama — Deo 5-51: Izbor i postavljanje električne 
opreme — Opšta pravila 

SRPS HD 60364-5-52:2012 - Električne instalacije niskog napona— Deo 5-52: Izbor i postavljanje električne 
opreme — Električni razvod 

SRPS HD 60364-5-534:2012 - Električne instalacije niskog napona— Deo 5-53: Izbor i postavljanje 
Električne opreme — Rastavljanje, rasklapanje i upravljanje — Tacka 534: Uređaji za zaštitu od prenapona 
SRPS HD 60364-5-54:2012 - Električne instalacije niskog napona — Deo 5-54: lzbor i postavljanje 
Električne opreme — Uzemljenje i zaštitni provodnici 

SRPS HD 60364-5-56:2012 - Električne instalacije niskog napona — Deo 5-56: Izbor i postavljanje Električne 
opreme — Sigurnosni sistemi 

RPS HD 60364-7-712:2012 - Električne instalacije u zgradama — Deo 7-712: Zahtevi za specijalne instalacije ili 
lokacije — Solarni fotonaponski (PV) sistemi za napajanje 

SRPS HD 60364-7-714:2012 - Električne instalacije niskog napona – Deo 7-714: Zahtevi za specijalne 
instalacije ili lokacije– Instalacije spoljasnjeg osvetljenja 

SRPS HD 60364-7-715:2012 - Električne instalacije u zgradama – Deo 7-715: Zahtevi za specijalne 
instalacije ili lokacije – Instalacije osvetljenja malog napona 

SRPSHD 60364-7-717:2012 - Električne instalacije niskog napona – Deo 7-717: Zahtevi za specijalne 
instalacije ili lokacije – Mobilne ili prenosive jedinice 

SRPS CLC /TR 50479:2012 - Uputstvo za Električne instalacije – lzbor i postavljanje električne opreme – 
Sistemi ožičenja – Ograničenje porasta temperature spojeva 
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4.8. GRAFIČKA DOKUMENTACIJA 
 

4.8.1. Situacioni plan – postojeće stanje katastarske parcele 11577/1, 11578/1,11582/2, i 11583/2 sve 
KO Temerin 

4.8.2. Situacioni plan - novoprojektovano katastarska parcela 11577/1, 11578/1,11582/2, i 11583/2 
sve KO Temerin 

4.8.3. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 1 

4.8.4. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 2 

4.8.5. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 3 

4.8.6. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 4 

4.8.7. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 5 

4.8.8. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 6 

4.8.9. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 7 

4.8.10. Jednopolna šema invertora u MSE – GRO 8 
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Haw 6poj: 20700407.02.-126570-21 2
Raw 6poj:

Metro, garym: HOBH Cap, 14.12.2021. rogyme

11P-EF11-01.19/01

„eSUN SOLUTIONS" g.o.o.

lice Bajiiha 6poj 4

21000 Hosii Cap

11PEINET: Ycnoem aa norpe6e HapaAe Yp6aHt1cTiencor npojeKTa aa marpapH.y

cpoToHanoHcKe eneKTpaHe y Temepmmy Ha napnenama 6p. 11577/1, 11578/1,

11582/1, 11582/2, 11583/1, 11583/2 ii 11583/3 K.O. TemermHy

ITheogom Bawer 3area, Haw 6poj 20700-g.07.02.-126570-21, y kojem, y lime mHeec-rm-ropa

„eSUN SOLUTIONS" g.o.o., Hee Bajmfla 6poj 4, HOBM Cap, Tpa>kmTe nparxogHe ycnose y noc-rynky

mspage Yp6aHmc-rmykor npojekTa 32 mrpagrby cl3oToHanoHcke enerrpaHe y Temepymy Ha napLtenama

6p. 11577/1, 11578/1, 11582/1, 11582/2, 11583/1, 11583/211 11583/3 K.O. Temepmmy, HaKOH yemga y

npmnoxemy gokymeErrawjy, gocTaerbamo Bam cnegefie ycnoee:

Y goc-raerbeHom aarresy je gecimmeicaH cnegefm kanaLmTeT 32 npmkrbyyeEbe nnaHwpaHmx

cagpmaja Ha npegmemmm napi4enama: no-rpe6Ha je ykynHa jegHoepemeHa max aHrameaHa cHara op

Pmaxj=10kW 14 ykynHa jegHoepemeHa max aHrawoeaHa cHara koja ce npegaje y AGEE oil
Prnaxj=859,14kW.

3a npmkrbyyee:se nnaHmpaHwx cagpkaja Ha gmcipm6yTmeHm cmc-rem enerrpwyHe eHeprmje,

HeonxogHo je npegewgem msrpageay HOBMX enerrpoeHepreTckmx o6jekaTa gmc-rpm6y-rmeHor cmcTema
enerrpmyHe eHeprmje (RCEE): Hoeor npmkrbyyka.

Ha napqerm 6p. 11583/3 co. Temepvm, y cknagy ca ckmwom y npmnory 6p. 1, o6e36egm-rm npocTop
mmwmanHmx ginmeH3mja 6,5 m x 715 m sa marpagEby enerrpoeHeprarckmx o6jekaTa HanoHckor Hmeoa go

20kV (ykrbyyyjyfm m 20kV). Heonxogrio je op jaeHe noeptumHe go HaBegeHor enerrpoeHepreTckor

o6jekTa marpagm-rm npmc-rynFm ny-r koMm The 614Tm o6e36ebeH HecmaraH npmc-ryn oanawfieHmm nmwma

onepwropa gmc-rpm6yTmeHor cmc-rema enerrpmYHe eHeprwje. HenocpegHo nopeg HaseReHor o6jerra
noTpe6Ho je o6es6egm-rm npoc-rop 3a nocraerbaibe arrreHckor cTy6a MMH14MaI1H11X gmmeHamja 3 m x 3

BMCWHe AO 25m. arlaCHMK HaBerieHmx enerrpoeHeprarckmx ii gpyrmx o6jekara, no saepwarky
marpagEbe, je EnerrpogmapAywja Cp6mje g.o.o. Beorpag. HanegeHm enerrpoeHeprarckm o6jekar je

yjegHo V macro npmkrbyyee.a enerrpaHe Ha gCEE.

Pagm noaesmeaepa HaBegeHor enerrpoeHepremkor o6jeicra ca noc-rojefmm TICEE noTpe6Ho je op

noc-rojefie 3TC 20/0,4 kV „TtAc Pmc-rose" go Hoeor enerrpoeHeprarckor o6jewra Ha napLienti 6p.

11583/3 co. TemepmH, kao wop HaBegeHor enerrpoeHepreTckor o6jekTa p0 '-PC 727 npegemgarm Tpacy

32 nouraersaFbe 20 kV n0g3emHmx eogosa, y cknagy ca cmiom y npmnory 6p.1.

Kako npeko npegmemmx napLtena npenasm noc-rojefm 20kVganekoeog ineog „HOBIA Tenen"

113 TC 110/20 kV „Temepm", K0j11 je y enacHmurrey OrpaHak Enerrpogmapm6yLmja Hosm Cap, moryfia

je Aemowrawa ortB, marpagepom HOBMX nog3emFmx 20kV eogoea, Tpacom nocTojefunx jaeHmx noepwma,
y cknagy ca eax<efuom IlnaHom reHepanHe perynawje Hacerba TemermH. Tpowkoee msrpagEbe HOBMX

nog3emmix 20kV sogoea y cknagy catillaHOM 217, 3akoHa o eHeprennm CHOCM MHEIBCTIATOP o6jek2T2.

CTpaHa 1 op 2
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• &rime ycnoise 3a npojeKTosaH.e m npmKrbyHerbe, Kao nognory 3a m3pagy npojeicra 3a rpafjeBmhicKy

go3sony (mnm npojeicra 3a masofjeFbe), OrpaHaK Eneicrpogmc-rpm6yymja How Ca g fie nponmcarm y

pegosHom noc-rynKy y o6je4mrbeHoj nputegYPm•

Roci-aerbeHo:
1. Hacnoey;
2. Cny>K6L4 sa eHepre-rmKy;
3 nymcom aa emeprermy (01.2.1.0.);

mcapHmLim.

C nourroBaFbem, 411:057,_7:

(.9‘

"-,hynaH Teljoismh, pwrin. 14H)K.

19
7 •1/4„,.:Seo>"'

C-rpaHa 2 og 2



Hon, 20 kV KO6A09001 BOP 

)(HE 49Az 3x1x150mm2

Ho
b.

, 
C
w
.
 n
r
 II

 1
)e

..
.0

 6
p
.
 1
46
- 
X
o
p
r
a
w
 

Hoot 20 kV X06/1090111 WA 

%HE 49Az 3x1x150tom2

llocrettehk 20 kV =atom Ho
20 kV knotty'Hont

Mm,

-7—

A 

I

V 0001
0.110.0011

01.1.00111:1 1:0
010

001_,

#10.1.00100Wr

.0100100
411 11101011a01 a

0.- 00. j.0041.0
0°,000..0° 000 00 00

0. 0°
0°•10.110° 0
0 00 00 0°0

0

0°).0000.0°00

0° 0°

.
00

171

PC co pctacarycnkma

APC 20 k APC34

FIccoSeho alt 20/0.4 kV

.,ttAC Exctomh"

HOEM 20W 106A03011 004

%HE 49Az3x1x150=2

11000j001.120 kV 0.0A0K0000 0
/ 20 kV 1030M.i. csi Tenerr

lloctojefik 20 kV A0A01090A
20 kV knotty 11090 TeA00.

,̀PC 727

cwn

Memo npkyroymeno
?income tto ACE %HE 49Az 3x1x1501=2

H00420 kV W5A03004 WA

)(HE-49Az atlx15Orron2

\ noctojelY. 20 kV KO600BC101104

14
gr
ao
: 
/
1
:
5
y
n
t
h
 

il
at

ym
:1

6.
07

,2
02

1.
 























































Peny6nnxa Cp6raja
AyroHomxa noxpajura Bojeo4nxa
Iloxpajrxcu 3aBoA 3a
3auTlfry cnoMeHlKa KynType,
Ilerpoaapagrx
$agcyqlepo ea 22, 211 31 fierpoeapasrax
T:021 431211earc:021 64 31 198 

'
office@pzzzsk. rs, www. pzzzsk. rs

Republic of Serbia
Autonomous Province of Vojvodina
The Provincial lnstituteior the
Protection of Culturat Monuments,
Petrovaradin
Strosmajerova 22, 21 1g1 petrovaradin
T, *3gt Zt 491211 Fax:+3A1 21 64 31 198
offi ce@pzzzsk. rs, www. pzzzsk. rs

Epoj/Number: 02-225/2_2OZz ,Qaryr,r/ Date: 01.06.2022.

'rKey4S" A.o.o. BeorpaA

Eeorpag, MurosaHa MurosaHosuha 6p. 2136, ylcnpar

flpe4rraer: Ycrosa 3a rorpe6e ,.paAg_yrqlHrcrrrrKor rpojeKra 3a rr3rpaArf,y,arr" 
99I1pHe erreK,rpane (MCE) ,'eS[.IN SOLUTIONS l" na r.n.6p. n577/r, rr578/r, rr5s2r2: fi583/2 u n583/3, 

"". y *.o.
Teuepan, onrurlrHa Teuepuu

3axresoM ynyhenrarra floxpajr.urcxorr,r 3aBoAy 3a 3arurr.rry cloMeHuKa Kyjrrype,3aBeAeHI'IM no4 6p' 02-225/l-2022 od 19.05.2022.- eod. olparwrlr cre ce 3a x3AaBarf,eycJIoBa sa notpe6e I',3paAe Yp6auracrnuxor npojexra 3a rn3rpaArby MaJre coJrapHe eJreKrpaHe(MCE) "esl'rN SOLUTIONS 1" ua x.n. 6p. t'1i77/1, ttslgit, tt5g2l2, tl5g3/2 u n5g3/3,cBe y K.o. Teuepnu, o[rurr.rHa Teuepuu.

IroxpajuncKrr 3aBoA 3a 3arrrrrrry cnoMeH[r*a rryJrrype [erponapaguu,
oBrM aKroM yrnpfyje cleAehe

Ysrrose:

- y cnywjy Aa ce rpr.rJrr.rKoM 3eMJ6aHr,rx paAoBa orrprajy HenoKperHr,r unoKperHr4 apxeoJroruKr,r Hiu*3rd, r.rHBecrrrop u ,eroba* paAoBa cy y o6asesfi Aa[pI'IBpeMeHo 3aycraBe paAoBe Ir npeAy3My Mepe 3alurnre flpeMa noce6nuu ycJroBr.rMa rcoje heus&aru florpajr'rHcxlr 3aBoA 3a 3aIxrLITy cloMeHlrKa KyJrrype n ouoryhn crpyuuoj crryx6n 4ao6asu apxeoJIoIIIKa I'IcrpaDlfl'IBa,"a vt AoKyMeHToBarLe Ha [oBprur,rHr{ ca orKp}rBeHr,rMHenorperHr,rM r,r [oKperHr{M KynrypHuna go6punra.

O6pas.iroxerre:

rlorpajuncru 3aBo.q 3a 3arrrrr.rry cnoMeHHKa KyJrrype Ao6pro je og npegyeeha"Key4s" A.o.o. BeorpaA, 3axres 3a r,r3AaBar.e ycJroBa 3a norpe6e r.r3paAeYp6auracrzuxor npoje*T ,1 r8rpaAt{ MrrJre conapHe erre(rpane (MCE) ,,eSLIN
soLUTroNS r" na x.n. 6p. ns77ir, n's7u/r, lssrb, rtitrtz'u 1lsir/t;, y *.o.Teuepuu, onrrrrr{Ha Teuepan, 3a r.rHBecrr,rropa "eS(rN SorurtoNS,,g.o.o. HosH ca.q(3axrer 6p. 02-225/I-2022 od r9.05.202i. zod.). crpr;;" cryxba floxpajuncrcorsanota je, Ha ocHoBy [oAHeror 3axren4 H3Bprrrr{Jra yBnAy enragenqsjy lloxpajuncxor

**- 
nvt61o21iu7q

xl4po paqyH: 840-1'15668-93, B4O-1 j5664-08 transfer account 840-1 15668_93, g4O_1 15664-0gMarri{Hr4 6poj: 8054860; r.urepa 4enarrocru.: 9103 registration No: 8054860; business activity code: 9103



3aBoAa o apxeoJrouKr,rM JroKanHTeTLIMa Ha Teplrropujra BojnoauHe v yrBpAI'IJIa Aa Ha

npeAMeTHHMflapqenaMaHI,IcyAocaAaperucTpoBaH}IapxeonouKl,IJIoKaJII,ITeT}IHI,IT}I

norpairHcril saBoA-3".9a,11?- T:lf Xf. gTIIff 
,

Apyru croMeHI'IIIH Kynrype'floMeHr{qrl KyJrryPe.

Melyuarr,r, yKoiII'IKo ce rprIJIIaKoM u3rpa'{Ibe MaIIe coJlapHe enexrp::ee:llig

ur*.o,o'lll?J;#,i#il;;:';;;;;;;;;i u usnolauu palo"a cv v o6ane3u Aa
,ro nor:e6HL{M vcJIoBI,IMaiil:ffiH#.*,;;";;;;o*ryr::r,::.3::1"I":::*J"#:".'I:

lHj, 
tffi;#-rilp;fi;" ;;; 3a 3aurlrry croMeHr{Ka Kvrrrvpe, AoK ce He

^d,i^,. ,r r uqnqaLr
;|!u,i. ;;;y";;"yjj or*pr".ru apxeorror*r.r o6jemu I{ HarIa3I'I.

O6pa!usau:

I/rlsa*a flauruh, apxeono r
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Peny6nuxa CP6uja
Ayroxouxa norPajraxa BojeoArxa

floxpajrxcxt{ 3aBoA 3a

3auTllTy cnoMeHnKa KynType'
IlerpoaaPagnx

Lllroocrvraiepo ea 22, 21 1 3 1 [lerpoaapagux
r: cizt +at2itsaxc:021 64 31 198

office@Pzzzsk.rs, www.Pzzzsk rs

Reoublic of Serbia
Auionomous Province of Vojvodina

The Provincial lnstitute for the
Protection of Gultural Monuments'
Petrovaradin

Strosmaierova 22, 21 131 Petrovaradin
i: +381 21 431211 Fax:+381 21 6431 198

offics@Pzzzsk'rs, www.Pzzzsk' rs

florpajr.rHcxr.r 3aBoA 3a 3arrrrr,rry c[oMeHHKa KyJrrype y flerpoBapa4vtEy, Ha ocHoBy

qJraHa gg. cras 2. raqra 2,lol.cras 1. u 104. 3aroua o KynrypHr'IU lo6pnrraa ('cnyx6enu

rJracHr,rr PC", 6poj liiiq'"qJlaHa 131. 3arona o onlrlreM ynpaBHoM rocrynKy' a Ha 3axreB

iKgy+S ", Eeorpaa, Mruonaua MNrosaHos uha 2' AoHocI'I

PEIUEIbE

I flaje ce carJracHocr na Yp6au[crnqKl'I npojexat 3a I'I3rpaAIby Ma[e conapHe

erreKrpaHe Ha 3eMJbr,r (MCE) "eSUN SOLUTION-S i" ,u r'u' 6p' ll577ll' ll578ll' 1158212'

ltigitz ra 11583/3, cBe y K.o' Teuepun, oruIIrI'IHa Teuepuu'

OEP A3 JIOXEIbE

ftorpajuncrr4 3aBoA 3a 3alurllry cnoMeHI'IKa KyJlrype Ao6no je on npegyseha

,'Key4S" g.o.o. BeorpaA 3axres 3a u3AaBalbe carnacHoctu na Yp6auracruuruI npojerat sa

}I3rpaAlby Milne coJlapHe eJIeKTp-aHe ,u.'"o, (MCE) ''eSUN sorurtoNS l'' ua r.n. 6p.

1157711,11578/1, tiSgZtZ, tisgltZ n 11583/3, cBe y r'o' TerrleprlH' orlurl'Iua TeuepuH

i:u*r""'Op. O2'275Il'2022 ot 08'07 '2022' roAlrne) '

Crpyuua crryx6a florpajurrcror 3aBoAa 3a 3aIuTI,Iry c[oMeH_H-Ka KyJIType je

KOHCTaToBarr a AA cy y npeAMeTnu npojerar yHerI'I npeTxoAHo il3lia'.fl1l YcJIoeII 3aIIITHTe

cnoMeHlrKa Kyirrype, roje je rporucao itoxpa3'ucxu giso'4 (Ycnonra 6p' 02-22512-2022 ol'

01.06.2022. roA.), re je crora oAryqeHo Kao y AIlcno3I'IrIlBy'

6poj/Numbert 02-27512-2022 ,{aryu/ Date: 26.07.2022.

flporun oBor perrrema Ao3Borbena je xar03 -r.,3yji1':":::"^"il"::,::.Tfl1
.no*.ror'#;;d;;t"n.o.puu, Vruua PaAocrlana fpyjrlha 11' y poKy oA uerHaecr AaHa

:----^-.^- ^^hnno eq'TeIIITITT1/

;ffiffi;;ffi#;*r. Xan6a ce npesaje ryreM floxpajrancKor 3aBoAa 3a 3alurl,ry

cnoMeHLIKa KyJlrype l,ts Hosor CaAa u se pelueILa

ht:*lis

lrl

Hosuh

n146i02
nll rv- r&vv. vt

ano-t t Sooe-gg, 840-1 1 5604-08

O6paguna: klsa*a flaunh,

AOCTABYITKI: ,

l. KEY4S, EeorPaA, I
MuroeaHa Mllaonauoanha 2, I
2, florcyrnlentauujlr 3aso.qa, I
:. epxren 3asoAa 1

xflpo paqyH: 840-1 1 5668-93, 840-1 1 5664-08
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